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SANJAR ASFENDIYAROV, CITIZEN OF KAZAKHSTAN, AND HIS RICH HISTORICAL
HERITAGE

Annotation. The article examines the role of Sanjar Asfendiyarov as an outstanding
citizen of Kazakhstan, a talented historian, teacher, outstanding statesman and public figure,
founder of the Almaty Medical Institute, and public works activist.

Keywords: historical heritage, Soviet power, politics, education, science, production,
development, professional

AiibepaeH Mavipa EceHaHKbI3bl

MaeunctpaHT 2 Kypca

Kasaxckuii HauMoHanbHbIA YHUBEPCUTET uMeHn Ab dapabwm,

Cavinax bonat CaHabaiiy/bi

[IOKTOP MCTOPUYECKMX HAYK,

npogeccop Kasaxckuii HaUMOHANbHDINA YHUBEpcUTeT uMeHn Anb dapabu
(AnMaTbl, Ka3axcrax)

CAHXXAP ACOEHANAPOB, TPAXXIAHNH KASAXCTAHA, M ETO BOTATOE
NCTOPNYECKOE HACJIEANE

AHHOTaumA. B catbe paccvmatpusaercs ponb Cawxapa AceHgusaposd, kak o
BbigaloLemMcs  2paXgaHuHe  Ka3axcTaHd, TAnaHT/IMBOM — y4eHOM-MCTOpUKe,  regazoze,
BbIJAIOLIEMCS 20CYgAPCTBEHHOM 1 OOLLeCTBEHHOM gesiTesie, OCHOBATeNe AIMATUHCKO20
MEegULMHCKO20 MHCTUTYTA, AKTUBMCTA 00LLEeCTBeHHbIX paboT.

KnioyeBble cnoBa: ucTopuyeckoe Haciegue, COBETCKASA BAACTb, MOJMTHKA,
00pa3oBaHue, Hayka, NPOM3BOGCTBO, PA3BUTHE, MPOPECCOHANbHbIE

Sanjar Asfendiyarov is a scientist who made a significant contribution to the formation
and development of Kazakhstani science. A special place belongs to Sanzhar Asfendiyarov as
the first Marxist historian of the period of Soviet Kazakhstan. Since his involvement in political
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activities coincided with the creation of the Soviet government, he held various political
positions in the Soviet system [1].

In the historical works of S. Asfendiyarov, the symbols of Soviet ideology are clearly
visible. Thus, subjective factors and party principles in scientific research prevented the
objective writing of the history of Kazakhstan.

In the 1930s, Stalin set historical science the task of proving that the October
Revolution was a legitimate, objective world phenomenon. The task of writing the history of
Kazakhstan from a Marxist-Leninist point of view. He was assigned to Asfendiyarov.

S. Asfendiyarov was one of the organizers and first leaders who laid the foundations of
the Kazakh base of the USSR Academy of Sciences in the 30s of the twentieth century.
S. Asfendiyarov in May 1932, academicians A.N. Samoilovich, B.A. Keller, O.E. Brietzke and
M.N. Tolepov, G. Baryshnikov, together with other professors, entered the leadership of the
Kazakhstan base. S. Asfendiarov, who held the position of secretary of the department of social
sciences, sought to attract the attention of scientists to the study of current problems of
history, cultural monuments, and the rich literary heritage of the peoples inhabiting the region.
Thanks to the hard work of scientists and figures such as S. Asfendiyarov, the Kazakhstan base
will eventually become a real scientific and organizational center.

In the history of the 20th century, the Society for the Study of Kazakhstan, which was
of great importance in the development of Kazakh science, was the main initiative to create the
Academy of Sciences of the Kazakh SSR. Sanzhar Zhafaruly Asfendiarov, who had his place in
the science of the culture and history of Soviet Kazakhstan, was one of those who actively
participated in the work of this Society for the Study of Kazakhstan [2].

In 1933, S. Asfendiarov, on behalf of the president, became the head of the historical
and archaeographic commission of the Kazakh branch of the USSR Academy of Sciences, and
then was appointed deputy people's commissar of public education of the Kazakh SSR. and
headed the university, library and science department of Kazakhstan.

In the 20s and 30s of the 20th century, progress was observed in the study of the
history of Kazakhstan. However, the works of researchers were devoted only to new and,
according to academician R. Suleimenov, complex and necessary problems of the modern era.
And S. Asfendiyarov studied the Kazakh history of the ancient world as a whole.

In 1933, in the magazine “Bolshevik Kazakhstan”, a scientist studying the history of
Kazakhstan as a whole, in the article “Some basic problems of the history of the Kazakhs” wrote:
“We are raising this issue for the first time, we are beginning to create the history of the Kazakhs
for the first time” [3].

S. Asfendiarov, who paid attention to studying the history of revolutionary and national
liberation movements in the East, expressed his opinion on this issue in his work “The History
of National Revolutionary Movements in the East,” published in Almaty in 1932.

In 1935, Professor S. Asfendiarov, together with P. Kunte, for the first time in Soviet
data science, published the first volume of a collection of documents “The Past of Kazakhstan
in Materials and Data,” and a year later - the second volume. The collection contains excerpts
from the works of ancient and medieval authors, travelers, and historians. The publication of
this unique collection of materials, which included many Eastern and Russian narratives that
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first entered scientific circulation, became a significant event in the scientific life of the
republic [4].

After this collection, S. Asfendiarov’s school textbook “Essays on the History of
Kazakhstan” was published in 1935. In the textbook, the author describes the history of
Kazakhstan in the context of the Marxist-Leninist concept and class struggle. For example, on
the issue of chronology in this work, the author divides the history of Kazakhstan into 3 periods:
1) the Khan period, 2) the Bodan period, 3) the Soviet period. This work does not take into
account the ancient period of Kazakh history, and the chronological framework is limited. In
addition, considering the Soviet period as the true beginning of Kazakh history also indicates
that it was written under the influence of the political system [5].

Professor S. Asfendiarov's research focuses on the consequences of the political,
economic and social conditions of the Kazakhs who were brutally exploited and oppressed by
the colonial imperial Russian government in the second half of the 19th and early 19th
centuries. 20th century. Yes, this was the colonial period of Kazakh history.

Along with scientific research, Sanjar Asfendiyarov did a number of works to popularize
teaching activities. For example, in 1934, at a meeting of the board of the People's Commissariat
of the Kazakh SSR, Professor S. Asfendiarov discussed and approved the program for teaching
the history of Kazakhstan for grades 6-7 in general Kazakh secondary schools. 24 hours were
allotted for studying the program materials; training was planned to be carried out using
S. Asfendiarov’s textbook. In 1935, a 105-page textbook was published by the Kazakh State
Publishing House with a circulation of 27 thousand copies, and the following year, 1936, ten
thousand copies were ordered for it [3].

Sanjar Asfendiarov was arrested on August 22, 1937 as an “enemy of the people.” The
reason for this is that on September 29, 1937, a letter from students of the Kazakh Institute of
Marxism-Leninism entitled “A Japanese spy in the role of a historian” was published in the
newspaper “Kazakhstanskaya Pravda’. There he accused a professor who studied the history
of Kazakhstan and wrote scientific works as a “Japanese spy.” After 6 days in 1938, he was
sentenced to death by firing squad on 11 counts.

In conclusion, we can say that the process of formation of Kazakh science dates back
to the twentieth century. It is undeniable that Sanjar Asfendiyarov was a scientist who
introduced the history of Kazakhstan into the scientific system in this century. The scientist,
who devoted a significant part of his life to studying the history of Kazakhstan, paved the way
for subsequent professional researchers.
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GEOGRAPHICAL ASPECTS OF SUSTAINABLE DEVELOPMENT

Annotation. The origins of the strategy of «sustainable development» are connected
with the genesis of ideas in the most different branches of science: philosophy, sociology, as
well as in natural science disciplines, including geography.

Key words: sustainable development, concept of sustainable development, principles
of sustainable development, geography, geographers.

Back in the 80s of the XX century many countries of the world, including Ukraine,
adopted the principle of sustainable development, which provides for the responsibility of the
state and society in ensuring the possibility of meeting the needs of both present and future
generations. At that time, a new concept of «sustainable development» was applied, which
implied the development of a society where human living conditions are improved and the
impact on the environment remains within the economic capacity of the biosphere; thus, the
natural basis for the functioning of mankind is not destroyed.

The concept of sustainable development was adopted at the World Conference on
Environment and Development in Rio de Janeiro under the auspices of the United Nations. This
event demonstrates the final recognition by the international community of the importance of
sustainable development and socially responsible behaviour by society, the state and the
business community, and the consolidation of the concept of sustainable development
(principles) in the UN Conference Declaration [1]. A new tool was introduced - the sustainable
development strategy (the need to develop it taking into account economic, social and
environmental perspectives), based on the document «Agenda 21» [2] adopted at the
conference. At present, it is the most widespread «global model of the future of civilization».
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The concept of sustainable development proposes four basic principles on the basis of
which it is necessary to build a sustainable development policy.

1. Principle of equity. The most important principle of sustainable development. It
focuses on ensuring a high quality of life for all people on the planet, including future
generations. The moral obligation of modern humanity is to preserve sufficient conditions and
resources for future generations to meet their own needs.

2. The principle of preserving the natural environment. It implies such an organisation
of life processes that would not lead to irreversible changes in the biosphere and would not
violate its ability to self-repair. This can be achieved by reducing the anthropogenic impact on
nature, purposeful work to maintain the stability of the biosphere, striving for harmonious
balanced development of all three aspects of the environment - environmental, economic and
social security.

3. Principle of integrity of thinking. This principle draws attention to the fact that
sustainable improvement of the quality of life of present and future generations, the solution
of global problems of our time is possible only if mankind understands the complexity of the
structure of the economic and socio-ecological system, the interconnectedness of its elements.
In other words, according to this principle, only such a development of society will be
sustainable, in which environmental, economic and social problems will be solved in a complex.

4. The principle «think globally - act locally». It can also be considered in the temporal
dimension. In this case it will sound as follows: «think about the future - act now». This principle
implies that in the process of solving immediate, urgent problems it is important to keep in mind
and act in accordance with the long-term perspective, as well as to analyse past experience for
a holistic view of the causes of problems and possible solutions [3, 4.

Geography, as well as a number of other sciences, is actively involved in the science of
sustainable development strategy. Along with other specialists, geographers also implement a
number of international scientific programmes, such as the International Climate and Disaster
Programmes, the International Geosphere-Biosphere Programme (IGBP) [5] and so on. All of
them are carried out by scientists from Japan, USA, France, and other countries.

The programme "Humanity and Global Change" is being implemented to study the
relationship between the human and the environment. Geographers, unlike natural scientists,
are approaching the problem from a comprehensive perspective - from the point of view of
both physical and socio-economic geography.

They look at the changes taking place from the point of view of human impact on
nature: desertification; afforestation; human health; population explosion; urbanisation; the
global community; world economy.

Economic and political geography play the most effective role in the implementation of
sustainable development, as they are close to human society. Geographers, using their
knowledge and data, can create a concept for the development of the region, taking into
account the natural and territorial conditions and the needs of the population. After all,
geography combines three components of sustainable development - ecological, social and
economic. It is impossible to realise sustainable development and solve global problems
without justifying the foundations of the culture of nature management. Modern geography
and its achievements provide an opportunity to develop a view of the modern picture of the
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world and the need for sustainable development of society. Global problems are, first of all,
social problems. In the world scale and scientific and technological revolution, when managing
development strategies, human beings are not threatened with death from overpopulation, lack
of resources and environmental pollution.

Thus, a transition from the modern society, called industrial-consumer society, to a
noospheric civilisation is necessary. An important condition for the transition from the
currently polluted biotechnosphere to a clean and reasonable noosphere is the preservation
and further development of the biosphere and its sustainability. In general, sustainable
development means harmonious development of society with its natural environment, the
biosphere [6].
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SECTION: MEDICAL SCIENCE

Mypat6ekKbi3bl X{aHepke

coasTop npodpeccop, K.M.H.,

[lybmukuii Anppeit AnapeeBuy

MarucTpaHT 2 roaa, no cneunaabHOCTM «MeHemKMEHT B 3ApaBoOXpPaHeHUU»
HAO «MeauumMHCKuii yHuBepcuteT ACTaHa»

(Actana, KasaxcraH)

COBPEMEHHbDIE NPOBJIEMbI OPTAHU3AL MU OKA3AHUSA NOMOLLU NALIMEHTAM C
3HAOKPUHHOWM NATOJIOTUEN

AHHoTaums. CtaTbs "CoBpemeHHble npobieMbl Op2aHM3ALMM OKA3AHMS MOMOLLM
NAUMEHTAM C 3HGOKDPMHHOM natosnosmneli” ucciegyeT aKTYanbHYIO MegUKO-COLMAbHYIO
npobaemy, CBA3AHHYIO C yBeNYMBAIOLWENCS PaCnpOCTPAHEHHOCTbIO IHGOKPUHOIO2MHYECKMX
3a00/1eBaHuit cpegu HaceneHus Pecny6mkyn Ka3axcraH. B KOHTeKCTe HeykI0HHO pacTyLye2o
YnCAa CIyyaeB 3HJOKPUHHOM NaTonoenu, CTATb AHAAM3UPYET TPYGHOCTH, C KOTOPbIMM
CTA/IKMBAETCSA OKA3AHME MEGULIMHCKOM MOMOLLM 3TOV KaTe2opnu BONbHbIX.

KntoyeBble €10Ba: 3HJOKPUHOIO2MHECKAA NATO/I02US, OP2AHM3ALMA MEgULIMHCKON
MOMOLUM, gMASHOCTUKA, MPOPUAAKTUKA, MEGUKO-COLMANbHbIE MPObaeMbl, GOCTYMHOCTb
3gpaBooxpaHenus, Pecriybnmka Kasaxcra.

Muratbekkyzy Zhanerke

co-author Professor, PhD,

Dubitsky Andrey Andreevich

2-year undergraduate, specialty "Management in Healthcare”,
NAO "Astana Medical University"

(Astana, Kazakhstan)

MODERN PROBLEMS OF THE ORGANIZATION OF CARE FOR PATIENTS WITH ENDOCRINE
PATHOLOGY

Abstract. The article "Modern problems of the organization of care for patients with
endocrine pathology” explores an urgent medical and social problem associated with the
increasing prevalence of endocrinological diseases among the population of the Republic of
Kazakhstan. In the context of the steadily increasing number of cases of endocrine pathology,
the article analyzes the difficulties faced by the provision of medical care to this category of
patients.
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Key words: endocrinological pathology, organization of medical care, diagnosis,
prevention, medical and social problems, accessibility of healthcare, the Republic of
Kazakhstan.

|. BBegeHune

CoBpemMeHHOe  3[1paBOOXpPaHEHWE CTAJKMBAETC C  PSAOM  C/IOKHBIX  BbI30BOB,
TpeOYIOLWMX MOCTOSHHOMO aHaNM3a M COBEPLUEHCTBOBAHUS OPraHM3aunn MeMLMHCKOV
nomown. Cpeon Takux BbI30BOB 0CO00E BHMMAHWe MPMBIEKAET YBEIMUYMBAIOLLASACS
PacnpoCTpaHeHHOCTb 3HAOKPUHONOTMYECKUX 3a00/1eBaHNin cpeayn Hacenenust Pecnybnukm
KasaxctaH. 3TOT TpeH[ WMMEET 3HauuTesbHble MEAMKO-COLMANbHbIE U 3KOHOMUYEckue
nocneacTBus, Co3faBas NoTpebHOCTb B Gonee 3GQEKTMBHBIX MOAXO[AX K OpraHu3alum
0Ka3aHWs MeAMLMHCKON NOMOLLM NALMEHTaM C SHAOKPUHHOM NaTonorvei.

IHOOKPMHHbIE 3a60/1eBaHMS, TakMe KaK CaxapHblil AMA0ET, HApYLUEHWSs WUTOBUIHON
enesbl W [pyrue, CTaHOBATCA BCe 6osee pacmpoCTPaHEHHbIMU CPeu HaceneHus. 3To
BbI3BAHO Pa3/MuYHbIMU (HAKTOpamMK, BKIOYAS M3MEHeHUs B 00pa3e >XM3HW, NWUTaHUK,
OKpY)XaIOLLei Ccpefie U TeHeTUYeCKon MpefpacrnoNoxeHHOCTU. B pesynbtate Habnopaercs
MoCTeNeHHoe YBENWYEeHWe YUCia CyyaeB 3SHAOKPUHHOWM MaTonorMu, 4To OKasbiBaeT
HeraTWBHOe BO3fleliCTBME HA OOLYECTBEHHOE 3[0pOBbe. AHAM3MPYS AAHHYID CUTyauuio,
CTAHOBMTCS OYEBMOHDBIM, YTO OPraHM3aLMs OKa3aHWs MEAMLMHCKOW MOMOLUM MauueHTam C
3HAOKPWHHONM NaTonor1ei CToUT nepes 3HAUNTENbHLIMU TPYAHOCTAMU. OHOM U3 KNKOYEBbIX
npobnem SBASETCH OrpaHMYeHHas AOCTYMHOCTb AWArHOCTMHECKUX METOfloB W CPeacTB
MOHWTOPWHTa.

CoBpemeHHble MeTO/bl AMArHOCTUKM U KOHTPOAS 3a COCTOHMEM BONbHbIX TPedyioT
3HaUMTENbHBIX PECYPCOB, YTO OrPaHMUMBAET UX OCTYNHOCTL /1S BONbLUEN YACTH HACeNeHUs.
Kpome TOro, HeOCTAaTOMHO pa3BuTa CUCTEMA PaHHEro BbIBAEHUS  3HOOKPUHHBIX
3a00/1eBaHNiA, YTO NMPMBOJMT K TOMY, YTO MHOTME Cly4anm 0OHAPYXMBAOTC Ha MO3[HMX
cTaausix, koraa 6onesHb yxe nprobpena XpoHMUecknii xapakTep. ITo BaeyeT 3a coboit 6onee
CNOXHOE W [JOPOroCTosLLee ieveHme.

CnenoBaTenbHo, LeNblo JAHHOW CTaTbu SIBASETCH WCCNEAOBaHWe COBPEMEHHbIX
npobnem opraHu3auMu OKasaHus NOMOWM NauMeHTaM C 3SHAOKPUHHOM natonorvei B
KOHTEKCTe yBE/IMUMBAIOLLECS pPAaCpOCTPaHEHHOCTY 3THX 3aboneBaHmMiA. B xoae nccnenosaHms
OymyT BblSIBNEHbl OCHOBHble TPYAHOCTM, C KOTOPbIMM CTIKMBAIOTCH  MELULMHCKME
YUPEXAEHUS 1 CMELNANNCTbI, a Takxe OyyT NPefnoxeHbl BO3MOXHbIE NYTW PeLleHns AaHHbIX
npobnem. Taknm 0bpa3om, laHHas paboTa UMEET Lie/blo BHECTW BK/A[, B COBEPLIEHCTBOBAHME
OpraHu3auym 3ipaBooxpaHeHus B Pecnybnvike KasaxcraH, obecrieunas 6onee adpdekTmBHOe
M KaueCcTBEHHOE Oka3aHne MeAULIMHCKOM MOMOLLM NaLMEHTaM C SHAOKPUHHOI naTonorvei.

B cBeTe BbILEN3NIOXKEHHBIX YAKTOB IOTMYHO 3aK/IKOUNTD, YTO MMEIOLMECS MOAXOLbI B
opraHusaumMnm  MeauUMHCKOW MOMOLLM  NauMeHTaM C  3HOOKPWMHHOM  naTonorvein He
06ecneynBaloT MOJHbIA CNeKTp moTpeOHOCTel HaceneHus KasaxcraHa B 3ddekTBHON K
KaUYeCTBEHHOM 3HAOKPUHOIOTNYECKO NOMOLLM. 3Ta HeY[OBNETBOPEHHOCTb MOXET MPUBECTM
K Cepbe3HbIM NOCTEACTBUAM J/151 0OLLECTBEHHOTO 340POBbS, a TAK)XKE OKA3blBaTb HEraTWBHOE
BAMSIHNE HAa 3KOHOMMWKY U couManbHoe Gnaromosnyume cTpaHbl. C Y4ETOM BbllUEYKa3aHHbIX
00CTOSITENbCTB, BO3HWKAET HACYLLHAs HEOOXOAMMOCTb B PedOpPMMPOBAHMM OpraHu3aLmm
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3HAOKPWHONOTMYECKON  CyxObl.  Mpouecc obecredeHnss MauMeHToB C  SHAOKPUHHOM
natonorvein JomkeH ObiTb PAacCMOTPEH C HOBOW MO3ULMMW, MHTETPUPYSt WHHOBALMOHHbIE
noaxofibl N nepefoBble METOO0/10TUN.

WTaK, Uenblo gaHHO20 MCCAegoBAHMA  ABNAeTCA  [eTajbHoe WCCiefoBaHue
COBpeMeHHbIX Npob/ieM, CBS3aHHLIX C OpraHM3auMei OKa3aHus MOMOWM NaALMEHTam C
3HAOKPWHHOW NaToNorven, C akLeHTOM Ha oTaeneHun 3HgokpuHonormu KM Ha [TXB
«MHoronpoguabHas ropoackas 6onbHuua N1» akumara r. ActaHa.

[Inst fOCTWXKEHUS AAHHOIA Lienn Obliv NOCTaBAeHbl ClegyloLyme 3agaym:

1. NpoBecTn 0630p ¥ aHAIN3 TEOPETUUECKMX UCTOYHUKOB, CBS3AHHbIX C OpraHu3aLven
OKa3aHWA NMOMOLLM NauneHTam C HOOKPUHHOM NaTonorvei, ¢ akLUeHTOM Ha COBpeMeHHble
MeTozbl AMATHOCTMKM, ledeHns U NpodUNAKTUKM.

2.BbISIBUTb COBpeMeHHble Npobnembl, C KOTOPbIMM CTaNKWMBAIOTCA OpraHW3auuu
3/1paBOOXPaHEHNs Npu OKa3aHMM NOMOLLM NaLMeHTam C SHAOKPUHHOWM NaToormen.

3.MccnenoBatb  0COGEHHOCTM OpraHM3auMy OKa3aHUs MOMOLLM  MauMeHTam ¢
3HAOKPWHHOI NAToNOrMeit B OTAeNEHUN 3HAOKPpUHONOTMM TKI Ha MXB «MHoronpodubHas
ropopckas 6onbHMLA NOT» npu akumare ropoga ActaHa.

4.ChopmmnpoBaTb 000CHOBaHHbIEe BbIBOAbI W MPEIOKEHNST HA OCHOBE MOJTyYeHHbIX
pe3ynbTatoB  MCCNeAoBaHWUs, Hanpas/ieHHble HAa  COBEpLIeHCTBOBAHWE — OpraHM3aumn
MeMLMHCKOIM NOMOLLYM NaLMeHTamM C 3HAOKPUHHOW NaTO/OMMeN.

Takum 00pas3om, MCCnefoBaHMe COBPeMEeHHbIX MpobneM opraHusauuu okasaHwus
MOMOLLM NaLMeHTaM C 3HAOKPUHHOM NAToN0IVeN ABAFETCA BaXKHbIM LUArOM B Harpas/ieHnn
YAYULIeHUs KauecTBa 3ApaBOOXpaHeHus U obecreyeHuns HaceneHus Pecnybankn KasaxcraH
KayecTBeHHOM 1 3deKTUBHON MEANLMHCKOM MOMOLLbIO.

Il. TeopeTnuecknii 063op

CoBpemMeHHOe 3/1paBOOXpaHEHWe SBASIETCS OAHOWM W3 Hanbonee NPUOPUTETHbIX
obnacteit rocyapCTBEHHOI NOANTUKM B Pecnybnnke KasaxcraH. Yayullenne AoCTyNHOCTY U
KayecTBa MeMLMHCKOM nomoLLm, 3GdeKTUBHOE yNpaBeHe CUCTEMON 3[,paBOOXPaHeHNs, a
Tak)xe paLyoHaIbHOe UCMO/b30BaHKe PECYPCOB CTAHOBATCS OnpeaensiolumMm Gpaktopamm Ha
NyTM K JOCTMXEHMIO BbICOKOrO CTaHAapTa 3/1paBOOXPAHEHWs [/ BCEX rpaxiaH. B atom
KOHTEKCTe HALMOHANbHbIA NPOeKT "KayecTBeHHOe W [OCTYMHOEe 34paBOOXpaHeHue Anis
KaXI0ro rpaKaaHnHa "3a0poBas Hauwms' NPeTBOPSIET B XM3Hb MACLITabHble U cTpaTernyeckme
MEpONpUATUS, HanpaBieHHble Ha COBEPLUEHCTBOBAHME CUCTEMbI 30PaBOOXPAHEHMs. Takum
06pa3om, NpoekT "3n0poBas HaLMs'" BKIKOYAET B s MHOXECTBO K/TIOUEBbIX HANPAB/EHWI, C
LieNbio 06ecnedmnTb KKAOro rpaxaaHnHa Pecnybamnkm KasaxcraH kauecTBeHHOM W JOCTYMHON
MEIMLWHCKOW MomoLLblo. OZHUM M3  OCHOBHBIX aCrMeKTOB 3TOr0 MpoekTa  sBAseTCs
JMArHoCTMpOBaHWE U JIeYeHne LUMPOKOTO CriekTpa 3a00/eBaHMIA, YTO HaMpsSMYyHO CBSI3aHO C
yayyleHem oOLLEro 340poBbs HACENeHWs U MPefoTBpaLLeHNeM PasBUTUS XPOHWUYECKMX
naronorui [1].

BaXkHbIM lAroM B paMkax HAUWOHA/IBHOTO MPOEKTa SB/SETCH  Pas3BUTHe
NpodUAAKTMYECKO MEAULIMHBI U NEPBUYHOI MeVNKO-CAHUTAPHO NOMOLLM. ITO BK/IIOYAET B
cebsi BHEApEHWe HOBbIX OPraHM3aUMOHHbIX (OPM OKa3aHWs MEAMLIMHCKOW MOMOLLM,
HanpaB/ieHHbIX Ha MpeaynpexaeHve 3a00neBaHnit W paHHee uX BbisiBfieHWe. C Lenblo
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MOBbILIEHNS YPOBHA MEAWULMHCKOW MOArOTOBKM M KOMMETEHTHOCTM MEOULMHCKMX Kaapos,
MPOEKT NpeycMaTpUBAET KapAnHAIbHOE YAyulleHe CUCTeMbl MeAULIMHCKOTO 06pa3oBaHms.
370 obecneynT  HanMuMe  BbICOKOKBANMMOULMPOBAHHBIX  CMELMAIMCTOB,  CMOCOBHBIX
3pPeKTMBHO pearnpoBaTb Ha NOTPEOHOCTW 3[PaBOOXPAHEHWS B COBPEMEHHbIX YCIOBMSX.
NTak, NpoekT "300poBas HaUMs'" Takxe OPUEHTMPOBAH Ha paclUMpeHne JOCTyNa HaceneHns K
COBPEMEHHbIM 1a60PaTOPHBLIM W MHCTPYMEHTa/IbHbIM MCCIef0BaHMAM. ITO CnocoOCTByeT
PaHHeMY BbisiBNIEHMIO 3a00M1€BaHNIA, a Takxe Bonee TOUHON AMArHOCTUKE, YTO B KOHEYHOM
uTore noBbllAeT 3PPEKTUBHOCTb fledeHus. bonee TOro, BHepeHWe COBPEMEHHbIX
MHPOPMALIMOHHBIX M KOMMYHUKALMOHHbIX TEXHONOT WA IBNISIETCA BAXKHBIM aCMEKTOM NMpoeKTa.
70 NO3BO/AET ONTUMM3MPOBATL MPOLECChl YMPABIEHUS 3[1PABOOXPAHEHMEM, YNYHLWNUTb
B3aMMOLENCTBIE MEXOY MEANLMHCKUMM YUPEXAEHUSAMN 1 NALMEHTAMM, A Takxke obecneynTb
Oonee 3ddeKTUBHOE WCMONb30BAHWE MEAWLMHCKOA MHpopMaumn. Takum  obpasom,
HALWOHANbHBIA MPOeKT "KauecTBeHHOe M [OCTYMHOe 3[paBOOXPAHEHME [/ KaX[O0ro
rpaXpaHnHa “"3popoBas Hauus' BOMJOWAET CTPeMeHWe K CO3[AHWI0  COBPEMEHHOM,
3 HeKTUBHON W yHMBEPCAIbHOM CUCTEMbI 30PABOOXPaHeHUs B Pecniybnmnke KasaxcraH. Mytem
peann3auun MeponpusITUii NPOeKTa OXMOAETCH JOCTUXEHWE 300POBOM HauWW, CNOCOBHOM
YCMeWHO ChpaBasTbCi C BbI30BAaMW COBPEMEHHOMO BPEMEHW M 00ecneunBaTb BbICOKMIA
YPOBEHb 3[J0pOBbsi 1 BAATONONYUMS A5 KKAOMO rpaxaaHnHa [11.

CoBpemeHHas Cxema OpraHusauMy  MefMLMHCKOM  MOMOWM  nauueHtam  C
3HAOKPWHHO naTonorveii B Pecnybnmke KasaxcraH 6asnpyeTtcs Ha 3aKOHOAATE/bHbIX aKTax,
NpuKasax v CtTaHfaprax, yTeepxaeHHbiXx MUHUCTEPCTBOM 3[paBooxpaHeHns PK. OgHUM w3
K/IOYeBbIX [JOKYMEHTOB, Onpefensiowmnx Mopagok OKasaHWsa MedWLMHCKON  MOMOLLM
naLMeHTam € 3HAOKPUHHbIMM 3ab60neBaHusMu, siBnsieTcs Mpukas N253 ot 31 mapTa 2023 rofa,
3aperncTpmpoBaHHbin Munmnctepctsom tOctmummn PK 31 mapta 2023 roga nog HOMepom
32209. 3T0T NpUKa3s yTBepxaaeT CTaHJapT OpraHM3aLMmn OKa3aHusa 3HOOKPUHOIOTMYECKON
nomoluyn B Pecnybnnke KasaxcraH, onpeaenss npouefypbl U TpeboBaHMs K MeAULMHCKOM
MOMOLLM NALMEHTaM C 3HAOKPUHHbBIMM 3ab0neBaHNsMK [2].

WTak, C yyeTom Tekywmx pedpopm B cuCTEMe 3[PABOOXPAHEHWS] W BHEAPEHWs
00513aTeNbHOT0  COLMANIBHOTO  MEAMLIMHCKOrO CTPAaxXOBaHUs, YCuMBaloTCs TpeboBaHWs K
YPOBHIO, 00beMy W KauecTBy MeAMLMHCKOM MOMOLWM HaceneHuio. ITO 3aTparveaer M
3HAOKPVHONOTMYECKYID CNyx0y, KOTopas AO/MKHA COOTBETCTBOBATb BbICOKMM CTaHAApTaM U
obecneunBaTb HaceneHne Pecnybnkn KasaxcraH KauecTBEHHON MeLMLIMHCKON MOMOLLbIO B
chepe 3HAOKpUHOAOTMN.

HJOKPMHONOTUS — 3TO OfjHA M3 Hanbosnee AMHAMMYHO pasBuMBalOLWMXCS obnacTeit
MEIMLMHBI, 3aHUMAIOLLASCH AMArHOCTUKOM W NledeHneM 3a00neBaHuii, CBS3aHHbIX C
HapyLeHUs MW B SHAOKPUHHOW cucTeme. [pobneMbl  3HAOKPUHOMAOTMM  OKA3bIBAIOT
BO3/IENCTBME HA MPaKTMYeckn Bce 001aCTV MeAMLMHBI, TECHO MepenneTasch C TakMMmu
chepamu Kak kapanonorus, Hedponorus, oHKoNoMs, ohTanbMONOMHs, racTPO3HTEPOONHS,
ruHekonorus. OTAeneHne 3HAOKPUHOAOrMM MHoronpoduabHON ropofckoi 6onbHMLbI NO1
NPefOCTaBSET KaK CTALMOHAPHYIO, TaK M ambynaTOpHO-KOHCYNbTATMBHYIO MELMULMHCKYIO
MoOMOLLb NauyeHTam B COOTBETCTBUWM C rapaHTMPOBAHHOW MPOrpaMMON, OMpefeneHHON
[eNCTBYIOWMM 33KOHOLATEIbCTBOM M HOPMATMBHbIMM JOKYMEHTaMK [3].
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OcHoBononarawwme NpUHLMNLI paboTbl OTAENEHWS] 3HAOKPUHONOMMM  BK/IOYAIOT
MCMO/b30BaHVE COBPEMEHHbIX METOJ0B INArHOCTMKM U JIEYEHUS SHAOKPUHHBIX 3a001eBaHWIA,
OPMEHTUPOBAHHLIX HA MPUHLMWMbI  [OKA3aTebHON  MeMUMHbL. 19 3TOro  LUMPOKO
NPUMEHSIOTCH COBPEMEHHble MeTofbl 1ab0pPaTOPHON M MHCTPYMEHTANbHOM AMArHOCTUKM,
TakMe Kak BbICOKOYYBCTBUTE/bHbIE METOMbl OMpefeneHns TOpMOHOB, KOMMbIOTEPHAA W
MarHWTHO-pe3oHaHcHas Tomorpadus. B oTaeneHun 3HAOKpWHOMOTMKM MHoronpoduabHoOM
rOpOACKOi 00AbHMLbI N2T yCreLlHO NPUMEHSIIOTCS HOBeliLIME METOAbI 1eYeHKs. ITO BKIOYAET
MCNONb30BaHMe HOBbIX CaXapOCHWKAIOWMX MPenapaToB, NekapcTB Ans fedeHus OoneBbix
dopm anabetnyeckoit noaMHeponaTum, a TaKxke MeTofos HedpponpoTeKLMM Ans NALMEHTOB
C [vabeTnueckoit apTepuanbHoit  runepTeHsuneil. OTAeneHWe aKTUBHO — MPUMeHsieT
COBpPEMEHHbIE METObl ANATHOCTUKM, TaKMe KaK YbTPa3ByKOBOE UCCIEN0BaHME LWUTOBUAHOM
ene3bl C BO3MOXHOCTbIO MYHKLUWMOHHOMA Guoncun. 370 ullb HeboNbLIOK 0030p aKTUBHBIX
METOJOB M MOAXOA0B, MCMOMb3YeMbIX B OTAENEHUW 3HAOKPUHOMOMMM MHOronpoduabHoi
rOpoAckoit  6onbHMUBl N1, COTPYAHUKM  OTAeNeHUs  peryispHO  MOBbILAIOT — CBOKO
kBaMdMKaLUMIO Kak B KasaxcTaHe, Tak v 3a pybexom, utobbl BbiTb B Kypce NoCnegHux
JOCTWKeHUI B 061aCTW 3HAOKPUHONOTMM 1 0b6ecneunBaThb BbICLUMIA CTAHAAPT MeAMLMHCKOM
nomMoLy naupeHTam [3].

Ha 6a3e 3HOOKPUHONOMMYECKOro OTAeNeHNs pa3BepHyTO 30 koek, Bkatouas 30 koek
obwero npoduas M AONOAHMTENbHble 1 nnaTHyl. BawHOI 0CODEHHOCTHIO ABAsETCS
KPYr/IOCYTOUHOE [eXYPCTBO Bpaueii-3HAOKPMHONOrOB, 0becneunBalollee HenpepbiBHOCTb
MeaMLMHCKOI nomowu. OTAeneHne SHAoOKpUHonorny obnasaet 15 nanatamu, 13 KOoTopbix 12
- obwero npoduas, 1 - nanata MOBbILLEHHON KOM(OPTHOCTM M 2 — OCHALLEHHble
NPWUKPOBATHBIM MOHUTOPOM, 31eKTpokapavorpadom 1 obopygoBaHMeM [A/1sl OKa3aHus
HEOT/IOXHOM MOMOLLY, BK/IOYAA BO3MOXHOCTb KPYIJIOCYTOYHOTO MOHMUTOPUHIA YPOBHA
FNIOKO3bl M apTepuanbHOro AasieHus. 3Tu ycnosus cnocobcTaytoT 6onee addekTnaHOMy
HabMofeHWI0 3a nauMeHTaM W OKa3aHMIo KAyecTBEHHOM MOMOLLM B CAydae OCTPbIX
COCTOAHUA.

LUTaT oTOeneHns 3HOOKPUHONOTUM HacuyuTbiBaeT 10 Bpayen-3HO0KPUHONOTOB,
MMEIOLMX PasnyHble KBaIMPUKALIMOHHbIE KaTeropuu: 1 Bpay C BbiCLUei kaTeropuei, 4 - ¢
MepBOii KaTeropueii, 2 — ¢ BTOPOii kaTeropueii. Tpoe 13 Bpauei 0bnagaiot ceptudukaTamm
CMeLnaancToB, a OMH Bpay MMeET CTeMeHb MarncTpa MeguuUMHCKMX Hayk. Kpome Toro, B
CoCTaBe OT/je/leHns ecTb 10 MeAULIMHCKMX CecTep, U3 KOTOPbIX 6 MMEIOT BbICLLYIO KATeropuio,
1 - BTOPYIO KaTeropwio, a 3 MeAcecTpbl 06nafatoT cepTudmrkaTamm CneLmanncTos. B asrycre
2022 ropa Gbina NpoBeneHa pecTpyKTypusaums oTaeneHnii MHoOronpoguibHoM ropoackoi
60nbHULBI N°1, B pesynbTate Yero 6b110 co3paHo otaeneHune Tepanun N22. OHO BK/IIOYAET B
cebsi  oTfeneHne 3HOOKPUHONOTUM W TOKCUKOMOTMM, 4TO CMOCOOCTBYET OMTUMM3ALIMK
MEeOMUMHCKMX MpoueccoB UM obecreveHuto  Gonee  cOanaHCMpOBAHHOW — OpraHM3aLum
MEMLMHCKOM NMOMOLLN.

11l. AHanu3 paHHbBIX M pe3y/bTaTbl UCCIEA0BAHUSA
B [naHHOM rnaBe Obin NpOBefeH aHANM3 AAHHBIX W MPECTaBieHbl pe3ynbTarhl
nccnefoBaHus, OCHOBAHHbIE HA JAHHbIX, MPENOCTAB/IEHHbIX B OTHETE SHAOKPUHONOMHECKOro
oTaeneHna 3a 12 mecsaues 2021 roga (Kamutbekosa XK.Y., TKMN Ha NXB «l\/lHoronpoq)vmbHaﬂ
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ropoackast GonbHuMua N21» 1. Hyp-Cyntad). CornacHo KamutbekoBoit K.Y, ymanoch
npuban3nTb paboTy KOek K MJAaHOBO-HOPMATMBHOMY MOKAa3aTesio 3a CYET YMEHbLUEeHWs
cpefHero npebbiBaHMs 601bHOTO ¥ NPaBWLHOMO MOAOOPA NALMEHTOB A5 FOCAUTANN3ALNM.

MnaHoBas rocnnTanusalms B 3HOOKPUHONOTMYECKOE OTAeNeHe OCyLecTBAaNaCh N0
HanpaBleHNIO  Bpayen-3HOOKPUHONOMOB  wan  TepanestoB CBA B COOTBETCTBUM C
[EeNCTBYIOWMMMN CTaHAAPTaMK FapaHTUPOBAHHOM MOMOLLM. IKCTPEHHAA TrocnuTanu3aums
OCYLLECTBASNACH MO HanpaBaeHno CKOpOI NMOMOLLK, Bpayei Nto6oi CneLmnansHoCTi vav npu
camocTosTeNlbHOM 00palleHn 60/bHbIX. MOKa3aHUAMM A SKCTPEHHOW ToCnMUTaaM3aLmm
OblIM MPU3HAKKM OCTPOI [ieKOMMeHCcaLMnN 3HOOKPUHHBIX 3a007eBaHUA U yrpo3a Xu3Hu
nauueHToB [4].

Mpn aHanMse AAHHbLIX OTYETHOrO Mepuoa OTMEYAETCA YBeMYeHMe 3SKCTPEHHbIX
rocnMTann3aumini U ctabunbHOCTb CAY4aeB MOCTYMEHWS MO MJAHOBbIM MOKa3aHWaM. JTO
CBA3aHO C yBeMYeHWeM cinyyaeB auabeta 1w 2 Tuna, BNepBble BbIIBNEHHOTO CaxapHOro
nmabera.

MpuBAeYeHMe NALMEHTOB U3 pa3IMuHbIX 0BnacTeil, BKoYas CeBepo-KasaxcTaHckyto,
KaparaHamnHckyio, MaHrucrayckyio 061actv 1 apyrue, nogyepk1BaeT 3HAUUMOCTb OTeNleHus
B OKa3aHMK CneLyaam3MpoBaHHON NOMOLLW. BbiNoaHeHe n1aHoBbIx 3a4a4 B pamkax TOBMI
n OCMC 06bino OCyLLecTBNeHO Ha ypoBHe 60 mnH 782361 Tr u 103 maH 096267 Tr
COOTBETCTBEHHO. JIeTa/bHOCTb B 3HAOKPUHOMIOIMYECKOM OTAeneHnn coctasuna 1,5%, 4to
coctasuao 16 ciydaes. JleTaibHOCTb 3a 3 Mecaua 2021 roga B 3HAOKPUHOIOIMYECKOM
oTaeneHnn bbina 12,2%, ymepno 30 6onbHbIX [4].

[laHHble pe3ynbTaTbl aHAM3a NPEJOCTABASIOT LeHHY0 MHGOpMALIMIO O AesTeNbHOCTH
3HJOKPUHO/OIMYEeCKOro otaeneHnsa 3a 12 mecaues 2021 roga v no3BoiAlOT [AenaTb
COOTBETCTBYIOLME BbIBOAblI M PeKkoMeHdauun [ia  [JaNbHENLero COBEepLIEHCTBOBAHNA
OKasaHua MeMLMHCKON NOMOLLYM NaLmeHTam C SHAOKPUHHOW NAToNornen.

B maHHO# rnaBse Takxke OGbln NpoBefeH aHanu3 fAaHHbIX U NPEACTABNEHbI Pe3ybTaThl
nccnefoBaHma Ha OCHOBE AaHHbIX, NPeNoCTaBNEHHbIX KamunTbekosoit XK. Y. B oTyeTe 0 pa60Te
otaenenmns Tepanun N2 3a 2022 rog,

Mtak oTaeneHve Tepanum N22 Ob1N10 OpraHn3oBaHo B aBrycre 2022 roga v aBnsertca
CTPYKTYPHbIM nogpassieneHuem KM Ha MXB «MHoronpoguabHas ropoackas 6oabHuua NOT»
Akmmara r. ActaHa. B ero coctas BXOAWT OTAeNeHne SHOOKPUHOIOMMKU C 32 KOMKamu u
oT/ieNleHne TOKCMKONornK ¢ 12 koek. OTaeneHns oCyLeCTBIAIT KPYr1oCyToUHOe AexXypCTBO
Bpayen-3HO0KPUHONOMOB M TOKCMKOOTOB [5].

OTeneHne 3HLOKPHMHOOTMM BKIOYAET 15 nanar: 12 nanar obuiero npoduns, 1 nanarty
MOBBILIEHHON KOMBOPTHOCTM M 2 nanathbl, OCHALLEHHbIE MPUKPOBATHBIM MOHUTOPOM,
anekTpokapamorpagom 1 0bopynoBaHem Anst 0kasaHWs HEOTN0XKHON NOMOLLM. B oTaeneHnn
TOKCMKOJIOTMM UMEETCs 4 nanarbl. AHaIM3 nokasan npubanxeHne paboTbl KOEK K MaaHOBO-
HOPMAaTMBHOMY TMOKa3areno. 3TOro yaanocb AOCTMYL 3a CYET YMEHbLUeHWA CpeaHero
npebblBaHUs NALMEHTOB M NPaBUIBLHOTO Noadbopa BosbHbIX Aas rocnuTanu3aumu. MnaHosas
rocnmTanun3auma Ha SHAO0KPUHONOTMYECKMe KOMKM OCYLLLECTBAANACD MO HAMNPAaBIEHWIO BpaYen-
3HAOKPMHONIOrOB MK TepanesToB CBA B COOTBETCTBUM C [EVCTBYIOWMMMK CTaHAapTaMm
rapaHTMpPOBAHHOM MOMOLLM. IKCTPEHHAA TOCNMTANM3ALMA OCYLLECTBAANACD MO HAMPaBAEHNIO
Ckopoii nomolLLy, Bpadei Moo CreumanbHOCT UK MPU CaMoCTOSTeNbHOM 00palLLieHnm

16



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 2(66) ISBN 978-83-949403-3-1

Oo/bHbIX. OKa3aHMsIMW NS 3KCTPEHHON rocnuTanu3aumm  Obinn  MpU3HAKM  OCTPON
AEKOMMEHCALIMM SHOOKPUHHbIX 3a001EBAHMIA 1 YTPO3a XMU3HUM NALMEHTOB. AHANN3 AedeKTOB
3a 11 mecaues 2022 roga nokasan ciyvan gedektos no OCMC n TOBMIN. [edekTbl Gbian
3apMKCMPOBaHDI KaK B OTAENEHNN SHLOKPUHONOMMM, TaK 1 B OTAENEHNU TOKCUKonornu. Beero
no OCMC 6b110 3amkcrpoBaHo 2 cayyas, a no FOBMIT - 4 ciyyas. JIeTanbHOCTb B OTAENEHUN
Tepanun N22 coctasuna 1,12% 3a 12 mecsues 2022 roga, ymepio 22 6onbHbIX. Bce cnydan
Obi pa3obpaHbl HA BpayeOHbIX KOH(EPEHUMAX, W OpraHM3aLMOHHbIE BbiBOAbI Oblan
CAenaHbl. BCkpbiTvs 6bian NpoBeAeHbl B NATON0r0aHATOMUYECKOM OTAeNe, a Takxe cyaebHo-
MEeLMLMHCKOM 3KCMEPTHOM LieHTpe [5].

AHanM3 3TUX AaHHbIX NO3BOAAET CAeNaTb BbIBOAbI O X0fe paboTbl OTAENEHUS Tepanuu
N92 3a 2022 rof, ¥ NPUHATL COOTBETCTBYIOLLME MEPbI A1 YTYHLIEHNS OKa3aHWUA MeLULIMHCKON
NOMOLLW. B COBPEMEHHOM MMpe SHAOKPUHONOTMYeCKMe 3a00N1eBaHNS CTaHOBATCA BCe Oonee
pacnpoCTpaHeHHbIMK, NPeaCTaBass Cepbe3Hylo MeamKo-CoLMaabHylo npobaemy. B aaHHoOw
CTaTbe Mbl UCCIEA0BA/IN aKTya/IbHble aCMeKTbl OpraHM3aL i OKa3aHsa MeaMLIMHCKON NOMOLLM
naLMeHTam C 3HAOKPWUHHOW naTonorveit B ycnoBusx Pecnybamkn KasaxcraH. AHaamsupys
CyLLeCTBYtOLLME Mepbl NPOPUNAKTUKM, CUCTEMY NEPBUYHOM MEeANKO-COLMATbHON MOMOLLM 1
OMHAMUKY  PasBUTUA  MEOMLMHCKOM MOMOLLYM, CTaHOBMTCA ACHO, YTO CyLecTByioLlas
OpraHusauys He BCerfa CrnocoOHA MOJIHOLEHHO YAOBAETBOPUTL MOTPeOHOCTU HaceneHus B
3HAOKPWHONOTMYECKO NomoLuu. Mpobnembl OpraHM3aLmun OkasaHWs NOMOLLUM GObHBIM C
3HAOKPUHHON natosorvei nposABNA0TCA B HeJoCTaTouHON JOCTYNHOCTK
CNeunannm3npoBaHHbIX MEULMHCKMUX YCAYT, IIMTENbHbIX ouepeasx Ha npuem, orpaHnyeHHo
KBUIMPUKALIMM MEOMLIMHCKMX CNELIMANMCTOB W APYTUX acreKTax.

Hawe uccnepoBaHue nogyepkmBaeT HEOOXOAMMOCTb CYLLECTBEHHbIX M3MEHeHW B
OpraH13aumn 3HAOKPUHOIOTMYECKON CNyxObl. ONTUMM3ALMA CUCTEMbI OKA3aHWs NOMOLLW,
NOBbIWEHNE  KBMMKALMM  MEAULIMHCKUX  PabOTHWMKOB, —paclumMpeHue [ocTyna K
COBPEMEeHHbIM METOAaM AMArHOCTUKM U /IEYEHUS — BCe 3TO CTAHOBUTCA KPUTUYECKM BAXKHBIM
N9 YAYHWEHNA KavecTBa JKM3HM NALMEHTOB C SHOOKPUHHOW natonorveil. B 3aknioveHue,
CTOMT NOAYEPKHYTb, YTO [a/IbHenLLne CCef0BaHNA U YCMNNA MO ONTUMM3ALMM OpraHn3aLmum
MEIMLMHCKOM NOMOWM B 061aCTW SHAOKPUHOAOTMM MOTYT MPUBECTU K CYLLECTBEHHbBIM
YNyULWEHNAM B NPeJOCTaB/leHNN Ka4eCTBEHHOM M CBOEBPEMEHHOM MOMOLLM nauyeHTam,
CTPAJAIOLMM OT SHAOKPUHHbIX 3a00N1eBaHUA.

Ha ocHoBe Haluero aHan3a AaHHbIX 1 MPOBEAEHHOTO UCCNEA0BAHNS Mbl 0OHAPYXMN,
YTO CYLLECTBYIOLAA CMCTEMA OKa3aHWUA MEIMUMHCKOW MOMOLLM NauyeHTam C 3HAOKPUHHOW
naTonorvei B 3HAUMTENbHOI CTENeHN He COOTBETCTBYET MX NOTPEOHOCTAM. Mbl 0BHapYXMan
psf npobnem, Taknx Kak OrpaHMyeHHast AOCTYMHOCTb CMeLMaaM3MpoBaHHbIX MEeAMLMHCKIX
YCAYr, [AAMTENbHble O4Yepefy HA MpuemM K Bpayam, HefoCTaTouHylo  Kanndukaumio
MEAWLMHCKMX CMeunaamMcToB 1 Apyre HegopasymeHus B OpraHu3aumm MeguumHCKON
nomoluy. It1 $hakTopbl BeAYT K HEAOCTATOYHOMY BHVUMAHMIO K AMArHOCTMKE, MOHUTOPUHTY 1
npoduNaKTMKe 3HAOKPUHHbBIX 3a00neBaHwit. Mcxoas M3 pe3ynbTaToB WMCCNENOBaHMS, Mbl
MPUWAM K BbIBOLY, YTO CyL|eCTBYeT HEOTIOXHAsA HeoOXOAMMOCTb B CyL|ECTBEHHbIX
M3MEHEHWsIX B OPraHM3auuy SHOOKPUHONOTMYECKOW CAYXObl M YAYYLIEHUM KayecTBa
MEANLMHCKON MOMOLLM MaLMeHTaM C 3HAOKPUHHOWM NaTtosorven. 3T U3MEHeHNs JOMKHbI
BK/IOYATb B Cebst Gonee WMPOKMiA AOCTYN K COBPEMEHHBIM METOAAM AMATHOCTUKM U NIeYeHNs,
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MoBbILLEHNE KBATMPUKALMM MEONLIMHCKMX PABOTHUKOB M ONTUMM3ALMIO CUCTEMbI OKa3aH!s
nomowm. Takum 0Opa3om, rMnoTesa Halero WCCIeAoBaHWS O TOM, YTO CyLleCTBylOLAs
cUCTeMa OKasaHUs MeAWLMHCKOM MOMOLWM nauneHTaMm C 3HAOKPUHHOW MaToNorven He
COOTBETCTBYET MX NOTPeOHOCTAM, Obla NOATBEPMHAEHA pe3ybTaTamMu HaLLero UCCAe[0BaHMS.

Ha ocHoBe MpefoCTaB/ieHHbIX JAHHbIX M aHanM3a MPOBESEHHOTO UCCIeN0BaHNA Mbl
MPUXOOMM K HECKONbKUM BaXXHbIM BbIBOAAM, KACAOWMMCA OpraHu3aunyv MemuLMHCKON
nomolLLy 60bHbBIM C 3HAOKPUHHOI NaTonorveii B MK Ha MXB «MHoronpoduabHOi FrOpoacKon
60bHMLE N21» 1. AcTaHa:

— Hegoctatok goCTynHOCTM 1 COKPALLEHMe CPOKOB 20CIUTAMM3aLmm: B xofe aHanmsa
Obl10 BbIBNEHO, YTO paboTa OTAeNeHUs SHAOKPUHONOTUM WU OTAEeNeHWst TOKCMKOMOTUM
3HauMTeNbHO MpUbAM3MAACh K MAAHOBLIM HOPMATMBaM. JTO Obl10 JOCTUIHYTO 33 CYeT
YMeHbLUEHWS CpefiHero BpemeHy npebbiBaHns 60/1bHbIX 1 Bonee TouHOro 0T60pa NaLMeHToB
18 rocnuTann3aumn,

— [lnaHoBAs M 3KCTpeHHas 2ocnuTanm3aums: [naHoBas rocnMtanuM3aumsa B
3HAOKPVHOJIOTMYECKOE  OTAeNIeHWe  OCYLLeCTBASAETCA MO HampaBleHMI0O  Bpauei-
3HAOKPVMHOJIONOB MM TepaneBTOB, YTO COOTBETCTBYET [EWCTBYIOWMM  CTaHAapTam
rapaHTMPOBAHHOM NOMOLLM. IKCTPEHHASA TOCMIMTANM3ALMA TAKXKE PEAIU3YETCA NPU NPU3HAKAX
OCTpOWt IEKOMMNEHCALMN SHAOKPUHHbIX 32001eBaHNI 1 MeTABOANUECKMX HAPYLLIEHUSIX.

— ®uHaHCcoBas 3PPekTUBHOCTb: NPOBELEHHbIM aHanM3 AedeKToB B cMCTeMe onaaThl
MefuumHCKMX  ycnyr (OCMC u TOBMIM) nokasan, 4TO pacxodbl HAa  MenMLMHCKOe
06cnyx1BaHve B0AbHbIX C 3HAOKPUHHOM NATOOTMEN OCTAIOTCS B Npefenax GIKeTHbIX HOPM.
370 roBopuT 0 (GWHAHCOBOM YCTOMUMBOCTM U 3DGEKTUBHOCTU OKa3aHUs MEAULMHCKON
MOMOLLN.

— JIeTanbHOCTb M MegUUMHCKAsA CTATUCTMKA: JIeTaNbHOCTb B OTAENeHUM Tepanumn N22
OCTaeTCA Ha HWU3KOM YpoBHe W cocTasnseT 1,12% 3a 12 mecaues 2022 roga. 3Tv cayvan
NoABeprancL BpayebHOMY aHanu3y, NpoBefeHbl BCKPbITHS U MeANLMHCKME KOHdepeHLMM a1s
YNyHLLIEHNA OpraHu3aLmnm MeauLHCKON NOMOLLM.

Mcxoaa M3 npoBefeHHOro MCCefoBaHus, MOXHO Caenatb Credylolime Kiodesble
BbIBOJbl:

— CycTeMa 0KasaHWs MeMLUMHCKON NOMOLLM BOJIbHBIM C 3HLOKPUHHOI NaToN0rMei B
TKM Ha MNXB «MHoronpodwmnbHoi ropoackoit GonbHMLe N21» T AcTaHa 3HAYMTENbHO
COBEpLLEHCTBOBANACH U NPMBAN3MACE K ONTUMANBHBIM NOKA3aTeNsAM.

— Cnenyer npopfonxarb paboTy No  YAyylWeHWio  JOCTYMHOCTU  KaueCTBEHHON
MEIMLMHCKO MOMOLLM NaLUMEHTaM C SHLOKPUHHOW NaTonorueit, 0cobeHHO B perMoHasbHbIX
00N1aCTAX U Ha YAANEHHbIX TEPPUTOPUSIX.

—Cnctema  GMHAHCMPOBAHWS W OMAATbl  MEAULMHCKMX YCAyr rokasana CBOK
3 HEKTUBHOCTb 1 YCTONUMBOCTb.

— Cnyyan n1eTanbHOCTH 0CTaloTCA HA KOHTPO/IMPYEMOM YPOBHE, YTO CBUAETE/IbCTBYET
0 BbICOKOM NpOdheccroHann3Me MeauuUMHCKOro NepcoHana M HeobxoayMoCTh NOCTOSIHHOMO
MOHUTOPUHTA.

B Lenom, NpoBeaeHHOe McCefoBaHNe NoauepkMBaeT HeoOXOAMMOCTb [la/IbHeNLLIero
COBEPLUEHCTBOBAHMS CUCTEMbI MEAMLMHCKO NMOMOLLM O0/bHBIM C S3HAOKPUHHON NATO/NOTMe,
C aKLIEHTOM Ha pacmpeHmnn JOCTYNHOCTM 1 MOBbILEHNM KA4eCTBA OKa3aHWUA NMOMOLLM.
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SECTION: PEDAGOGY

Abraimova Nazira
JSPI
(Jizzakh, Uzbekistan)

TO THE QUESTION OF A BETTER UNDERSTANDING OF THE TEXT IN ENGLISH

Abstract. This article is about understanding the text in the process of reading a text
in a foreign language. It shows that since the text is written in a living language that develops
in the unity of the written and oral forms, the reading strategy should be based on establishing
the connection between the content of the text and its sound. To reveal the mechanism of the
action of linguistic laws, it is necessary to revive it through the expression in the sound of both
the semantic content and the emotional charge of the given text.

Key words: reading a text, foreign language, reading strategy, speech analysis, the
connection, full expression in.

Here we want to talk about reading English scientific or popular science texts, which
are used as educational material. Such texts form the basis of teaching foreign languages in
higher education institutions of non-philological profile, where specialists are trained in various
fields of science and technology.

The application of the principles of speech analysis in studying the process of reading
a text in a foreign language showed that since the text is written in a living language that
develops in the unity of the written and oral forms, the reading strategy should be based on
establishing the connection between the text content and its sound, which is reflected in the
internal speech reading and receiving full expression in his external spoken language.

To reveal the mechanism of the action of linguistic laws, it is necessary to revive it
through the expression in the sound of both the semantic content and the emotional charge of
the given text.

The study of patterns of construction of the text shows that punctuation marks are an
important means for organizing a test, for expressing the interconnection of individual parts of
a sentence, for giving the text a certain expressiveness, hence the two main functions of
punctuation marks - semantic and expressive. It is important to emphasize that punctuation
serves as a kind of bridge between speaking and writing, since it has a dual character: phonetic,
because it expresses some sound phenomena, and ideographic, because it is directly related to
meaning.

In the scientific text, in which the function of the message prevails, the placement of
punctuation marks is more strict than in the artistic text, where the main role is played by the
influence function. This greatly simplifies the reader’s task. It is known that each punctuation
mark performs a specific function and has a special expression. For example, the colon is used
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to highlight a phrase or sentence that develops the thought expressed in the first part of the
sentence. The first stressed syllable after the colon is pronounced at a high level, for example:
Such motors are not a new idea: Benjamin Franklin built the first one. (T. Williams).

Comma, expressing submission, in oral speech is formed by a short pause and a low
ascending tone, and expressing the composition - a short pause and an average descending
tone. The point corresponds to a pause twice as long as in the case of a comma, and a low
descending tone, for example: So the scientist has a double responsibility. He must apply
his science to the study of human nature to prevent its failures, but he can not wait for
the discoveries, which might make us act more wisely...

Thus, reading punctuation marks helps not only to dismember the flow of speech into
functionally significant segments, which contributes to the adequate transmission of
information by translating the written test through mental speech into its oral form, but also
to hear the voice of the author and feel his attitude to the subject under discussion. However,
it would be a mistake to believe that a specific complex of prosodic parameters is once and for
all assigned to certain structural parts of the text. The sound organization of the speech flow
largely depends on the genre specificity of the text and the individual author's style.

Different authors solve the task performed by the introduction in different ways. Thus,
in the following example, the text begins with a quote, which, by its brightness and, it would
seem, inappropriateness in serious scientific work, immediately attracts the attention of the
reader: “And what is the use of a book,” thought Alice, “without pictures or
conversations?” Both the critic and the common reader have often agreed with Alice in
finding the dialogue portions of a work of fiction especially interesting and memorable.
The novel-reader is likely to recall with particular vividness the polished exchanges
between the characters of Jane Austen or lvy Compton-Burnett, the dialect writing of
Scott and Hardy, the expressive understatements of Hemingway and the brilliant
verbosity of Dickens; and,, insofar as novels are a source of “familiar quotations”, it is
the speech of their characters — Oliver Twist asking for more, or Catherine declaring her
passion for Heath cliff - that is most often remembered. But whilst there has been much
incidental comment on individual books and authors, the verbal texture of dialogue has
been little examined, and the fundamental questions of the nature of fictional speech, its
role as one of the elements in a novel, and its relationship to other elements and to the
speech of real life, have received scant attention.

The introduction, containing a quote, is quite often used in humanitarian texts. As for
the natural science texts, they are characterized not by such a spectacular start, imitating a
lecture style, for example: If you mark a series of points on a rubber band and then stretch
it, the order in which the points appear does not change. This is an intuitively acceptable
conclusion of topology: the study of properties that persist when geometric figures are
bent, stretched, twisted or otherwise continuously deformed...

In this example, the author addresses the reader, thus bringing him to the main topic
of discussion. An important role here is played by the rhythmic organization of the entire
introduction.

21



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»

SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 2(66) ISBN 978-83-949403-3-1
REFERENCES:
1. New Way of Using Communicative Language Games. TESOL. Alexandria VA. - 1999. -
205p.

2. Babaeval. A. The pre-text stage of the student of reading in the teaching of abstracting a
foreign scientific and technical text. Bulletin of Tomsk State Pedagogical University, Issue
No. 6, 2011

3. Fedotkina Ye. V. Reading in a foreign language and its role in the educational process in a
non-linguistic university // Scientific-methodical electronic journal “Concept” - 2015 - T.13-
P.1056-1060. - URL: http: // e-koncept.ru/2015/85212.htm.

4. Folomkina S.K. Learning to read in a foreign language in a non-linguistic university: teaching
aid, Moscow, Higher School, 2005. 255 C.

5. Pernas S.V. Preparation of foreign language text for listening / S.V. Pergas. - Foreign
languages at school. - N24. - Moscow: Enlightenment. - 1998. - 208 s.

22



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 2(66) ISBN 978-83-949403-3-1

Kavilova Tamara
JSPI
(Jizzakh, Uzbekistan)

THE ROLE OF READING FICTION IN THE STUDY OF A FOREIGN LANGUAGE

Abstract. Here we consider the development of skills of penetration into the content-
subject plan of the artistic text, i.e. coverage of the general content and understanding of the
main idea: to recognize the functions and roles of the narrator, the attitude of the author to
the events described, facts, opinions, determine his attitude to the read. Works of art are the
most important means of introducing students to the culture of the country of the language
being studied and the whole world. The language of a work of art contributes to the
development of speech culture and the enrichment of language knowledge. Reading enriches
students with knowledge and ideas, impressions and emotions, attitudes and value
orientations, introduces them to the treasury of literature of the countries of the language
being studied and the universals of culture.

Key words: universal moral, speech culture, aesthetic values, educational goals,
educational goals, enriching the language skills

Possessing a universal influence on the reader, works of art are the most important
means of introducing students to the culture of the country of the language being studied and
the whole world, including them in the sphere of universal moral and aesthetic values. The
language of works of art in unity with the artistic image contributes to the development of
speech culture, enriching the language skills of students.

In accordance with the concept of the school subject “foreign language”, acquaintance
with literature in this language pursues a set of practical general educational, developmental
and educational goals. They are implemented both in the lesson and in extracurricular work in
line with the holistic communicative-cognitive process aimed at mastering students with the
skills and abilities of a motivated and targeted foreign language communication. Such
communication enriches students with knowledge and ideas, impressions and emotions,
attitudes and value orientations, and introduces them to the treasury of literature of the
countries of the target language and the universals of culture.

In the active aspect, this implies the mastery of skills and abilities by the pupils both of
penetration into the content and meaning of the artistic text, and "text-interpreting" activity.
The development of the ability to read literary texts is aimed at understanding texts of a
different nature. In addition, if necessary, you can use a bilingual dictionary.

The educational process is enhanced by the establishment of links between readable
literary material and other types of art - theater, cinema, music, painting, etc. At the same time,
the development of skills for penetrating the content-subject plan of an artistic text, i.e.
coverage of the general content and understanding of the main idea: to recognize the functions
and roles of the narrator, the attitude of the author to the events described, facts, opinions,
determine his attitude to the read.
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Practical goals of learning to read literary texts also imply the development of the ability
to use reference books, such as a foreign-language encyclopedia of a scientific nature, to make
appropriate text extracts, approaching the summary, to prepare short messages on this basis.
In addition, it provides for the development of skills and abilities to recognize and isolate new
combinations of already familiar words, emotionally colored word combinations, for example,
metaphors, metonymy, hyperbole, ironic combinations, word combinations of linguistic and
cultural nature.

For independent work at home, it is advisable to use material that briefly introduces
students to information about the author, the literary era, the flow, direction, genre of the work,
its national and cultural background. This can serve as an introduction to the subsequent
reading and discussion of a literary work in the classroom and outside the classroom, serves as
an incentive for the exchange of information, the development of cognitive activity of students.
The independent work at home includes reading excerpts from literary works with a series of
pre-text and after-text assignments-recommendations similar to those that may be obligatory
for all students in a jointly distributed activity. This involves various organizational forms of
work: individual, steam, collective, group. The choice of these forms can be carried out at the
initiative of the teacher and the students themselves.

The materials of a regional geographic nature in principle reflect the specifics of a
foreign language as a means of foreign language communication. When reading such materials
in a foreign language, students have increased opportunities to become familiar with the
realities of the country of the language being studied, with which they practically have no
opportunity to learn when studying other subjects. In determining the ways to implement inter-
subject relations of a foreign language with other academic subjects, it is advisable to apply an
integrative approach to the selection and organization of materials for reading from different
subject areas. An integrative approach to the content of reading in a foreign language based
on interdisciplinary communication can be widely used.

For learning French, it is important to reflect the themes of other subjects: the world
around us, nature; the geographical position of France, the life and problems of the French
youth and others. These materials, which come into contact with a foreign language at each
level of study, can form the lower level of interdisciplinary connections.

Expansion of the subject-informative reading plan is possible at the expense of
interdisciplinary connections that constitute their upper level, which can integrate a wide range
of regional study material up to the coverage of modern development trends of the country of
the studied language. Therefore, we see the reserves of strengthening interdisciplinary
connections at all levels of education in enriching the subject-informative plan of reading in a
foreign language with information of a universal and cross-cultural nature by transferring to
the foreign language some of the materials of other subjects for an earlier acquaintance with
them, which leads to their advancing foreign language. Such anticipation, being carried out
systematically, has as its goal the broadening of students' horizons, to raise interest in the
subject, and to help create a strong motivation for reading in a foreign language.
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THE USE INTERACTIVE METHODS IN THE PROCESS OF TEACHING A FOREIGN
LANGUAGE

Abstract. The purpose of the article is to analyze the role of current control in the
system of vocational education in higher educational institutions. Consideration of this issue
is relevant, since learning is a continuous process that is regularly monitored by the teacher,
as well as by the student. The effectiveness of the development of competencies within the
discipline directly depends on the quality control of student learning. The methods used in the
study of this topic - analysis and synthesis.

Keywords: technologies, interactive methods, case-study, role-playing game

Technologies of teaching foreign language are in constant development. Information
civilization dictates new standards, knowledge becomes obsolete quickly enough. For the
formation of a successful linguistic personality requires new approaches to learning.

As noted in some articles: “The Theoretical Foundations of New Technologies for
Teaching Foreign Languages”, the main goal of modern linguodidactics is the formation of a
linguistic personality of a new type. This is such a person who is able and ready to carry out
intercultural communication in various forms of speech and sociocultural activities in
conditions of active social interaction with representatives of other cultures.

To form such a personality, the teacher must organize the training in such a way that
the students are focused on the independent search for knowledge, the continuous desire to
find and comprehend the new. As you know, modern education is not just learning, but
becoming a personality. Persons with formed competencies, and not just trained. A person
capable of thinking critically, to give his assessment of the events taking place in the world.
What we give to our students should be necessary and useful for them. They are not interested
in doing what they think will never be useful in life. They want to act here and now, and not to
work for the long term. In addition, the ability of students to interact not only with the teacher,
but also with each other during training sessions is extremely important. Thanks to teamwork,
the learning process becomes not just a dialogue between a teacher and a student, but a
complex, systematic work that is so necessary for a person who enters life in the modern world
and needs competitive people who can solve versatile tasks. It is in this connection that the use
of interactive methods is not only useful, but necessary.

In some articles “Interactive Learning Technologists”, philologists emphasize that
interactive learning is, first of all, interactive learning, the input of which involves not only the
teacher and the student, but also the students interact with each other. There are a number of
features that interactive learning technologies possess that make it possible to use them
effectively enough in the learning process: organizing the process of acquiring new experience
and sharing the existing ones; the possibility of maximizing the personal experience of each
student; use of social modeling (playing life situations).

26



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 2(66) ISBN 978-83-949403-3-1

At any level of learning a foreign language, both the mastering of the language and
language norms of the language being studied and the development of their ability to use the
knowledge gained, the skills and abilities to transmit relevant information, and express their
thoughts in various speech situations are equally important.

The interactive nature of learning allows students to interact with each other, involving
in this process and the teacher, who acts as the organizer of the learning process. This strategy
is called the “Student-centered approach”, the use of which makes it possible to achieve
mastering educational material by 50-90%, depending on the interactive methods used.

So, when teaching grammar, you can use colored pencils that help highlight the main
point and draw attention to it (for example, when differentiating verb forms, when indicating
the place of the auxiliary verb, etc.).

When learning lexical skills, the Dice Image tool (image-word), the Clone function,
which help to organize a speech situation and play it in the learning process, provide ample
opportunities.

When learning to listen to an interactive whiteboard, it can be useful to use Flash-
animation with voiced text and many other tools.

Using interactive methods in the process of teaching a foreign language, one can
quickly notice their effectiveness. For example, it is extremely effective to use an associogram
method for memorizing sufficiently large amounts of information. Interacting with each other,
students depict on paper all their associations (supporting words, illustrations) associated with
a particular topic. Then, using these maps, it becomes quite easy for students to build
meaningful statements on a specific topic.

When using business games in the process of learning a foreign language, the quality
of mastering oral communication skills significantly increases. Through the use of a business
game, it is possible to lose typical speech situations without leaving the classroom. For example,
by distributing roles to students, you can play the dialogues that take place in a hotel, airport,
bank, shop, etc. Pupils are attracted to the work of this type because they understand that the
use of these dialogs is really applicable in life.

The use of another method - “two private diaries” - implies, in the process of reading
the text, writing in a notebook in the section “passage” words (phrases, sentences) that cause
students various associations and emotions, and in another section - “reactions” - to record
their thoughts and feelings in connection with the read part of the text. Then there is a
discussion of the results of the work. The system of classes in the framework of each teaching
method includes the three above mentioned stages of assimilation and consolidation of
material: challenge, reflection, and reflection.

Under the conditions of the requirements of the new GEF, the teaching of a foreign
language at school should move to a fundamentally new level. New developments are needed
to form a linguistic personality of a new type. To achieve these goals, the learning process must
be organized in such a way that the child becomes the subject of the educational process, a
person who is ready to learn for life. That is why a modern English lesson should be built in a
completely new way. In this regard, the use of interactive methods in the teaching process has
an undeniable advantage, both for students and teachers.
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The main goal of the interactive methodology is to develop the skills of independent
search for answers and learning through interaction. In this case, there should be an interaction
of students with each other. By interacting, students increase their vocabulary while reading,
listening to authentic linguistic material, and performing common tasks. During interactive
interaction, students use their language skills in situations that are close to real life.

It should be noted that interactive exercises and tasks are aimed not only and not so
much at consolidating the material already studied, as at learning a new one, and this is the
main difference between the interactive methodology of teaching a foreign language from the
traditional one.

Many teachers began to abandon traditional teaching methods in favor of interactive
ones, since there are many positive aspects in interactive methods.

We agree with the opinion of scientists who assert that interactive learning allows the
creative basis of the personality to manifest itself, since it activates its internal mechanisms.

The essential feature of interactive methods is a high level of mutually directed activity
of the subjects of interaction, emotional, spiritual unity of the participants.

According to experts, interactive methods that are used in the educational process
must meet the following requirements:

- Active, creative, initiative participation of students in the process of obtaining
knowledge;

- The formation, accumulation and development of skills in the process of group and
individual lessons;

- Maximum proximity of learning outcomes to the field of practical activities;

- Cooperation of students and teachers in the planning and implementation of all
stages of the learning process.

There are a variety of teaching methods that are classified as interactive - these are
business and role-playing games, case-study, discussions, heuristic methods, and others.

Unfortunately, the framework of one article does not allow to consider all the
interactive methods used at the present stage in teaching a foreign language, so we turn only
to some types of interactive exercises that, in our opinion, are quite effective when working
with students.

In addition, the practical experience of the use of an interactive model of teaching a
foreign language indicates its effectiveness in the development of intellectual abilities and
analytical thinking of students in the process of interpersonal communication both in class and
in real life. The use of interactive methods of teaching a foreign language allows the student to
become an active participant in the pedagogical process, to form and develop the cognitive
activity of a student, to promote the formation of an active and creative personality that can
change in a changing world.

Any lesson (of a foreign language in particular) in online learning is a certain social
environment in which the teacher and students enter into certain social relations with each
other, where the learning process is the interaction of all those present. At the same time,
success in learning is the result of the collective use of all learning opportunities. The use of
role-playing games has ample opportunities for the implementation of interactive learning.
Role-playing game is a methodical method of learning active ways of learning a foreign

28



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 2(66) ISBN 978-83-949403-3-1

language. Role-playing game creates the conditions for real communication, thereby increasing
interest in the subject. It finds more and more widespread use in the practice of learning a
foreign language at school. As you know, learning role-playing games contribute to the
implementation of the most important methodological tasks: the creation of the psychological
readiness of children for speech communication; ensuring the natural need for multiple
repetitions of language material.

Role-playing game motivates speech activity, since the trainees find themselves in a
situation where the need to say, ask, find out, prove, share something with the interlocutor is
actualized. Students clearly see that language can be used as a means of communication. The
game activates the desire of children to contact with each other and the teacher, creates
conditions for equality in the speech partnership, destroys the traditional barrier between the
teacher and the student. Here everyone gets a certain role and should be an active partner in
speech communication.

In games, students master such elements of communication as the ability to start a
conversation, support it, interrupt the interlocutor, agree with his opinion at the right moment
or refute it, the ability to listen to the interlocutor, ask clarifying questions, etc.

Proved the effectiveness of the use of games in the learning process, because they help
the natural learning of the language. At the initial stage, learn, play and play develop and learn.
And it is important to teach students to regulate their gaming activities. Self-regulation takes
place during the dramatization of fairy tales, with dialogic speech, with the compilation of a
story along a chain, according to a reference scheme, from pictures. It is necessary to teach
children to predict their results. With a positive result, children get positive emotions, and self-
esteem rises, develops personality traits that cannot develop verbally: the ability to work in a
team; take responsibility for your choice; share responsibility; analyze the results of their
activities; feel like a member of the team.
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VARIABLE METHODS OF TEACHING A FOREIGN LANGUAGE

Abstract. The article examines the teacher’s professionalism, his methods of teaching
a foreign language and expressed not only in the ability to properly distribute time and tasks
among students, but also its primary task is to teach students to use the learned language
constructs intelligently.
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At the end of a language course at a school, institute or postgraduate course, most
students can only read and translate foreign texts with a dictionary, sometimes write in a
foreign language, and very rarely speak it. This is not surprising, because the traditional method
of teaching languages to us is aimed at developing the skills of reading and translation, but not
at all at developing the skills of oral speech. And can teachers, who often themselves speak a
broken foreign language, really teach you how to talk?

Communicative method

Universities use the universally recognized “communicative method” in the world. For
English, another method name is often used - “Oxford” or “Cambridge”. That's right, the basics
of this method, now used to teach any language, not just English, were developed by the joint
efforts of linguists and psychologists from leading British universities. Such popular courses as
Headway and New Cambridge English Course (English), Teumen neu (German), Le Nouvelle
sans Frontiers (French) are written on the basis of the communicative method.

The essence of the communicative method

What is the communicative method and what is the training of professors using this
method?

The communicative method is aimed at the simultaneous development of basic
language skills (speaking and writing, grammar, reading and listening) in the process of lively,
easy communication. Teaching a student to communicate in a foreign language is the main task
of the professor. Vocabulary, grammatical structures, expressions of a foreign language are
presented to the student in the context of a real, emotionally colored situation that facilitates
quick and lasting memorization of the material being studied.

The communicative method involves the destruction of the psychological barrier
between the teacher and the student. And when people stop feeling "distance” between
themselves and the teacher, when it is interesting, fun and pleasant for them to communicate
with him - it is easier for them to start talking in a foreign language.

Numerous game elements in teaching contribute to the revival of the classes, support
the students' positive emotional mood, and enhance their motivation. Work "in pairs", "in
threes", participation in discussions on topics of interest to students - all this allows the teacher
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to take into account the individual characteristics of students, to make the classes creative and
exciting, and at the same time gives the teacher an opportunity to take full control of the
process learning.

Grammar-translation method

The middle of the 20th century until the end of the seventies passed under the sign of
the grammar-translation method, the purpose of which was to study grammar in order to learn
to read and understand texts in a foreign language through it. During the lessons, they mostly
did grammar exercises and translated texts into a foreign language and vice versa. They
explained the grammar most often in their native language, they scolded them for mistakes and
tried to correct them all. If the student could not correct his mistake himself, the teacher did it
for him. Your parents, dear reader, have grown up with this technique. They could not speak,
but they knew the grammatical rules in half a sin, but still they could translate a foreign text
when it was very necessary.

The main disadvantages of this technique is that the person does not acquire the skills
of oral speech, and knowledge of grammar without their meaningful application is quickly
forgotten.

Audio lingual method

In the 1970s, the audio-lingual method appeared, and with it - language laboratories
and language laboratories. Each decent school had to have its own linguaphone study, in which
students in headphones did endless and boring laboratory work: according to the proposed
model, it was necessary to make mechanical replacements in the sentence structure. The
occupation was both boring and hopeless, because feedback was almost absent. Proponents
of the audio-lingual method believed that it was necessary to memorize the grammatical and
phraseological structures of the language by repeating them repeatedly in ready-made
educational dialogues, and then, they said, at the right moment you will use them automatically.
However, the experience of many shows that in a real situation a person, as a rule, cannot in a
timely manner and to the place to use the phrase or turn he once learned.

The best textbook created in accordance with the audio-lingual technique is the
"Streamline English" series of the Oxford University Press. Their structure is monotonous and
simple. Each lesson is a dialogue and wildcard exercises - “drills” - after it. Working with
"Streamline English" as an independent textbook is impossible. But | am sure that this series
will survive many textbooks that appeared later, since the language and grammar material
(especially “Streamline | Departures”) was selected and prepared brilliantly, and with any
method it will be successfully used for addition, reinforcement and - just for pleasure.

The main disadvantages of the audio-lingual method is the lack of feedback from the
native speaker, the inability in everyday communication to do only memorized phrases and
turns.

Suggestopedy

The end of the 1970s - 1980s is a suggestion boom. The method itself, used by the
Bulgarian psychiatrist Lozanov, means "treatment by suggestion, suggestion." When applied to
the study of foreign languages, suggestopedology attaches great importance to the
psychological mood and emotional state of students. The role of the teacher is extremely
important and difficult: it must create an atmosphere in which constraint, shyness, fear of
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mistakes disappear, faith in one's own strength increases. In this technique music, movement,
stage action are actively used. The suggestopedy in our country, unfortunately, often took on
caricature forms due to the insufficient qualifications of the teachers.

One of the side variants of the suggestive method is the “immersion” session in a foreign
language environment. A group of students who have undergone preliminary language training
spends 10 days in “pressure chamber” conditions: without a native language, without learning
as such (ie, textbooks and exercises), living according to a scenario drawn up specifically for
this group. Types of work on the "immersion", of course, varied, because the working day really
lasts from breakfast to bedtime, i.e. 12-14 hours.

For ten days, there is a speech - in the form of dialogues, songs, games, sketches,
problem situations, discussions, press conferences, interviews, reports, presentations, parties,
celebrations, etc. The main results of the “dive” session are the removal of the psychological
barrier and the associated positive emotional reactions associated with the language. The
economic realities of a later time made this method of learning inaccessible to most.

It is necessary to clarify that no methodical method has been subjected to such
distortion and even perversion as the method of “immersion”. This was due to the fact that
“‘immersion” requires from the teacher of the highest professional level, which not many people
can meet. Therefore, readers, be careful if you are offered a “partial” or two-hour dive.

The “minuses” in one or another attempt to implement suggestopedia is, as a rule, the
low professional level of teachers and ill-considered scenarios for the implementation of
“‘immersion”.

25th frame method

The widely advertised so-called “25th frame method” is often presented as one of the
most powerful methods for learning foreign languages. But let's try to figure out what this
method really is? The basis of the method is the subconscious perception of information in the
form of pairs of words in Russian and English. But such a variant of simply memorizing the
meaning of words can give nothing when learning foreign languages.

In addition, the technology of the 25th frame itself is increasingly being questioned. For
a more detailed study of this issue, we strongly advise to study the article "Rumors about the
25th frame subconsciously exaggerated” on the website "Science and Technology"

Igor Schechter Method

Igor Schechter's method is based on the fact that a foreign language should be
perceived as native. For realization at first, students are taught to express their thoughts in
statements in various hypothetical situations, and later various grammatical material is added.

The disadvantages of this method include the fact that training can be started only at
the age of 16 years.
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Abstract. The article considers problem-based learning as a learning method aimed at
integrating students' educational and production activities. Examples of the application of this
method in the educational process of a vocational school are considered. The role of problem-
based learning as a prerequisite for the integration of vocational education and production
has been revealed.
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Most areas of activity require from a specialist not only professional competence, but
also to attract additional knowledge, skills and experience necessary for effective operation. At
the same time, it is no longer enough for a specialist to have information only in his native
language. There is a need to be aware of the development of their field in world practice. At the
same time, rapid integration processes occurring in various fields of activity pose the problem
of intercultural communication. There is an urgent need for communication, networking,
exchange of experience. Therefore, a foreign language is of particular importance. Today it is
an indispensable component of the professional training of specialists in all areas. Knowledge
of a foreign language, both in everyday and professional-business communication, is one of the
indicators of the professional level of a specialist who can carry out his activities at the
international level.

The problem of learning a foreign language as a means of communication, which allows
a person to act freely and adequately in any speech situations, including unfamiliar and
problem ones, is also actualized. Thus, language training should include mastering a foreign
language at a qualitatively different level, which requires the use of new methods and means
of teaching. The basis of teaching foreign languages in a non-linguistic university, in our
opinion, should be based on the principle of socially and professionally-oriented teaching of
foreign languages. This means that, firstly, the learning process should be as close as possible
to real life situations, including in the field of the future professional activity of the student,
and secondly, to provide an opportunity to perform communication in a foreign language. The
question arises of how this can be done outside the professional environment and the language
environment.

As a result, educational methods that stimulate intellectual development, activate
potential possibilities and offer situations that provoke communication in a foreign language
are becoming popular. Such educational methods can be considered methods of problem-
based learning. “Problem learning” is a set of teaching methods, the purpose of which is the
activation of the cognitive interest of students and, as a result, the activation of cognitive
activity. At the core of problem-based learning methods is the modeling of a “problem situation”
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with the goal of launching an active independent activity of students to resolve a problem
situation under the guidance of a teacher. “Problem situation” - the awareness that arises when
performing a practical or theoretical task, the fact that previously acquired knowledge is not
enough, and the emergence of the need for new knowledge, which is realized in purposeful
cognitive activity.

The essence of the problem methods is as follows: in the process of reviewing a problem
situation, they are capable of generating interest (since the basis for such a situation is a
significant problem for students in the field of their professional or social interests); they force
to analyze the problem (highlighting in it known and unknown facts); they force to make
assumptions to solve the problem and check the correctness of these assumptions. The
following stages of problem-based learning are distinguished:

The first stage is the creation of a problem situation, which contains a number of
difficult moments that impede its quick solution. It should be difficult enough, but feasible.

The second stage is the work of the student. He analyzes the knowledge at his disposal
on this issue, finds out that they are not enough to solve, and is actively involved in obtaining
the missing information.

The third stage is aimed at acquiring the knowledge necessary for solving the problem
in various ways. This stage ends with an understanding of how to solve the problem.

The fourth stage is directly solving the problem.

The fifth stage is the verification of the results obtained, the comparison with the initial
hypothesis, the systematization and generalization of the knowledge and skills obtained.
Within the discipline of a foreign language, the popular method of problem-based learning, in
our opinion, is the project method and the case method (case study method). Let us dwell on
each method. The main idea of the project method can be defined as obtaining knowledge by
solving problem situations and attracting knowledge from related fields of science.

These are the stages of the project, corresponding to the stages of problem-based
learning mentioned above. In the modern education system, the project method is actively
used, including in the teaching of a foreign language. Consider how the method of projects
contributes to the implementation of the idea of socially and professionally - oriented learning
and the practice of oral speech when teaching a foreign language.

Firstly, there are various projects in terms of the subject and form of organization. Their
use in foreign language classes allows students to attract and use knowledge of various fields
of science related to their professional or social interests. Thus, there is an enrichment of the
existing knowledge base on the subject of the project, on the one hand, and the acquisition of
additional knowledge and communication skills in a foreign language, on the other hand.

Secondly, each new project is new situations, problems and tasks that we have to deal
with. Accordingly, each time it is necessary to adapt to the new conditions, new partners, new
requirements, to show oneself from the new side, to search for and reveal in oneself the hidden
opportunities and creative potential. At the same time, it remains important that within the
discipline of a foreign language, most of this activity initially involves the use of a foreign
language. As a result of living this kind of experience, students form a high level of adaptability
to situations of various kinds of novelty, complexity and problematic. All this contributes to the
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development of a rapid response mechanism and an adequate response to what is happening,
including in a foreign language space.

Thirdly, all activities related to the implementation of the project is a constant
interaction with other project participants. This “provokes” communication, and for the most
part it occurs in a foreign language. Thus, there is an accumulation of experience in
communicating in different situations in a foreign language.

It is obvious that an important characteristic of the successful use of the project
method in teaching foreign language to students of a non-linguistic university is its universality,
which combines a practical and communicative component.

The case method is an active learning method based on the use of specific situations
(from English. "Case" - case, situation). This teaching technique uses the description of real
economic, social and business situations (cases). Students are invited to study the problem
situation, to understand the essence of the problem, propose possible solutions and choose
the best of them. The result of this work is the presentation of their research in class.

The “case study method” in a foreign language lesson is in the activities of students in
the framework of artificially created social and professional situations and involves active
interaction in a foreign language in order to accomplish the tasks set.

However, in our opinion, the case method, in contrast to the project method, has a
more professional orientation. Its use is advisable when teaching a professional foreign
language, when students have not only the basics of proficiency in a foreign language, but also
have a certain professional base.

From this position, the case method plays an important role in teaching vocational
foreign language in a non-linguistic university:

Firstly, the case study method in the absence of a language and professional
environment helps to simulate situations that contribute to the effective development of such
types of speech activity as reading, listening and speaking in a foreign language, and, on the
other hand, professional skills.

Secondly, it helps to form professional-business communication skills, as well as a
number of analytical, creative and social skills, including: the ability to make decisions,
including in difficult, stressful situations, the ability to quickly and adequately respond to the
information received, including number and in foreign language space.

Due to the regular use of the case study method in teaching a professional foreign
language, two basic requirements are met: to gain experience of interacting in socially and
professionally significant situations for students, to develop a model of behavior in them by
performing communication in a foreign language.

So, the use of problem-based teaching methods in teaching a foreign language in the
context of a non-linguistic university contributes to the effectiveness of foreign language
training, along with the improvement of professional skills, creates prerequisites of intrinsic
motivation, promotes the development of individual abilities and creative skills; allows you to
master the ways of knowledge; gives the ability of self-development and self-learning.
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APPLICATION OF MULTIMEDIA TECHNOLOGY IN TEACHING ENGLISH
AS A FOREIGN LANGUAGE COURSE

Abstract. With the change of the times, under the leadership of big data, network
technology, mobile Internet, and other high technology, education has gradually broken free
from the traditional teaching mode. At the same time, advanced technology has also lifted the
confinement of traditional teaching mode in space and time and opened the skylight of
intelligent thinking mode. From the current situation of English language fever around the
world, the demand of English language learners for learning materials and learning resources
will continue to increase in the future. This article details the technologies used in effectively
teaching English as a second foreign language.
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A¥igaposa Pabueza TopeesHa

[penogasaresnb, Ma2UCTp negazo02nyeckmux Hayk

Kasaxckuii HaumoHanbHbIN negazoanyeckiii yHuBepcuTeT umeHn Abas
(AnMaTbl, Ka3axcrax)

MPUMEHEHWE MYJIbTUMEANAHbBIX TEXHOJIOMI B OBYYEHWN AHIJIMACKOMY A3bIKY
KAK MHOCTPAHHOMY

AHHoOTaumsi. C passuTiem OOMbLUIMX JAHHbIX, CETEBbIX TEXHOM02Mi, MOOMIBbHO20
MHTEPHETA M gpyenX BbICOKUX TexHON02mii 0Opa30BaHWe npeTepreBaer 3HAuYuTeslbHble
M3MeHeHMs 1 BbIPbIBAETCS M3 TPAGULUMOHHO20 pexuma obydeHus. [lepegoBble TexHon02mmn
geiiCTBUTe/IbHO CHUMAIOT 02PaHUYEeH!S TPAGULIMOHHOR0 PexMa 0bydeHst B IPOCTPAHCTBe 1
BPEMEHM, OTKPbIBAS: MyTb K WHTENIEKTYA/IbHOMY peXuMy MbllleHns. CuTyaums ¢
AHMACKAM 13bIKOM MPOGO/KAET OCTABATLCS AKTYA/IbHOM B MMpe, 1 Crpoc HA y4yebHbie
MaTepuasnbl M pecypehbl gasi M3ydennst AH2NACKOR0 A3bIKa CKopee Bce20 BygeT npogomkaTh
pactu B bygyuiem. B 3Toii CTaTbe MOGPOBGHO OMMCAHBI TEXHON02MK, UCMOb3yemble gs
3P PeKTUBHO20 MPernogaBaxmsl GH2MFCKO20 SI3bIKA KAK BTOPO20 MHOCTPAHHOR0.
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KnioyeBble  c1oBa:  MynbTUMeguiiHble  TeXHO/MO2MM,  MHOCTPAHHbIA  A3bIK,
npenogaBaxme aH2MIACKO20 S3blka, 0O6pa3oBaHme

Introduction

With the change of the times, under the leadership of big data, network technology,
mobile Internet, and other high technology, education has gradually broken free from the
traditional teaching mode. At the same time, advanced technology has eliminated the
limitations of traditional learning and opened the door to an intelligent world. From the current
situation of English language fever around the world, the demand of English language learners
for learning materials and learning resources will continue to increase in the future. With the
continuous development of Internet education, the combination of Internet technology and
international English education will definitely become the key direction for the development of
international English education. In this context, online teaching resources will become an
important basis for the development of "Internet+ English international education”, so it is
necessary to investigate and study the online teaching resources of "Internet and English
international education." As a matter of fact, with the development of society and the
advancement of technology, the era of informationization has come. As a result, the main theme
of education in the information age is to provide suitable education for students who want to
learn English and to promote the active and lively development of each student. In the past,
the one-size-fits-all education model of classroom teaching could not meet the individual
development of students and the demand of society for diversified talents.

The main part.

Therefore, the traditional teaching of English as a foreign language is in urgent need of
change, and personalized teaching is attracting attention. With the emergence of technologies
such as cloud computing, Internet of Things, and big data in education, personalized teaching
has received technical support. This paper is aimed at exploring how to apply the new
technologies in the teaching process to help teachers personalize teaching, stimulate students'
interest in learning, meet their individual needs, break through the traditional teaching
methods, and make it possible to teach according to their abilities. As one of the main learning
resources, the quality of multimedia courseware will be the criterion to measure whether it
meets the teaching and learning needs. Consequently, the use of big data, multimedia, and
multimodal technologies to improve the English language material library and develop special
software for teaching English as a foreign language, as well as the production of high-quality
multimedia courseware that is highly compatible with the teaching materials, will become the
trend of future research.

Due to the rapid development of information technology, today's society has become a
veritable information society. Consequently, every aspect of people's life has undergone great
changes, and human beings have entered the era of network and multimedia from the era of
reading and writing [1]. Especially in the field of education, with the continuous progress of
science and technology, teaching tools, and teaching methods continue to enrich, multimedia
technology is rapidly used in classroom teaching [2]. Against this background, teaching
equipment is becoming more and more advanced, and teaching methods are becoming more
and more abundant [3]. In other words, computers and multimedia classrooms have become
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widespread in almost all areas of education. Hence, in order to keep pace with the new teaching
environment and teaching requirements, the teaching forms and teaching methods of various
subjects must be reformed accordingly [4]. The research on multimodal discourse analysis in
the field of teaching and learning has emerged in response to this situation, providing a new
direction for the reform of teaching methods.

Teaching English as a foreign language.

At present, research on the design and application of English microlearning for
international students is in its initial stage. Although the number of English microlessons is
increasing, due to the lack of systematic theoretical guidance, there are still many problems in
terms of quality, such as inappropriate graphic layout, excessive redundant information, and
unreasonable subtitle design [5]. In order to solve these problems, the theory of multimedia
teaching design can be used as the theoretical basis for evaluating the multimedia presentation
of English microlessons. After all, multimedia learning allows learners to construct mental
representations from text and images [6]. Text refers to the material presented in verbal form.
Pictures are materials presented in the form of images. The focus of microlearning design is on
how to present the multimedia information in the form of text and images [7]. As a result, the
theory of multimedia instructional design is highly applicable to microlearning design. The
thirteen principles of multimedia instructional design proposed therein can be used as
important indicators for the quality evaluation of English microlessons.

In the age of information technology, the traditional language and text-based teaching
mode can no longer meet the needs of students to interpret and study information transmission
and meaning expression in classroom teaching [8]. In order to stimulate students' interest and
motivation and improve teaching efficiency and quality, teachers make full use of multimedia
technologies such as PPT, audio, and video and use multimodal resources to teach. In fact,
English as a foreign language is a special and highly practical subject. At the same time, teaching
English as a foreign language is also a special teaching course [9]. After all, it is the teaching of
English as a second language to foreigners or people whose first language is not English. In
addition, it focuses on skill training and aims to develop English communicative competence
and is characterized by the diversity of knowledge and students [10]. As a result, the use of
modern multimedia technology and multimodal teaching methods in the classroom can improve
the teaching efficiency and meet the objective needs of teaching English as a foreign language
in the new era.

Conclusion.

Multimodal teaching mode is a teaching method derived from the theory of multimodal
discourse analysis. It is a teaching method that uses modern multimedia technology combined
with audio, video, animation, physical demonstration, facial expressions, and body movements
to engage students' visual, auditory and tactile senses in classroom teaching activities.
Compared with the traditional teaching mode, multimodal teaching mode is obviously more
advantageous, in addition to the basic advantages of efficiency, speed, flexibility, and
specificity. However, this study hopes to provide some practical suggestions and guidance for
front-line teachers of English as a foreign language, so as to contribute to the improvement of
the teaching level of intermediate integrated classes. In the future, multimodal teaching
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frameworks and models that combine with other advanced technologies can be designed to
better facilitate the development of English language teaching.

10.
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BASIC TERMS AND PRINCIPLES OF MODERN EDUCATION

Abstract. The demand for modern education is very high. If theoretical knowledge
combined with practice is systematically and consistently provided to students, that
knowledge will always bring positive results. In this article, the conditions and principles for
modern education are comprehensively differentiated and analyzed.

Keywords: education, conditions, principles, content, method, opportunity.
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OCHOBHBIE MOJOXXEHWA W NPUHLNTIbI COBPEMEHHOTO OBPA3OBAHNA

AHHOTauMA. CrpoCc HA  coBpeMeHHOoe 00pa30BAHWE OYeHb  BbICOK. Ecm
TeopeTnyecKue 3HaHNS B COYETAHMM C MPAKTUKOM BYgyT cMcTemaTnyeck u nocnegoBaTenbHO
npegocTasasTbCA CTYJeHTaM, 3TU 3HAHWS BCe2ga MPUHECYT MONOKUTE/bHbIE Pe3y/bTaTbl. B
GQHHOIi CTaTbe BCECTOPOHHE gU(GepeHLmMpyIoTCs M GHAIM3UPYIOTCS YCI0BUS U MPUHLMILI
COBpemMeHH020 06Pa30BaHMSI.

KnioueBble cnoBa: 00pa3oBaHue, yCioBUS, MPUHUMMBI, COJepPXaHue, MeTog,
BO3MOXHOCTb

Teaching is a pedagogical process of organizing and stimulating the active cognitive
activity of the student on the acquisition of scientific knowledge, skills, and abilities,
development of creative abilities, worldview, and moral and ethical attitudes.

Many of our students have contributed to the development of the Kazakh education
system. They created a unified system of education and tried to build it based on the popular
principle. It started at the beginning of the twentieth century. It was initially established in the
cities of Semey, Aktobe, and Ural. They classified them into different fields: mandatory training,
open training, training experience, integrated training, distance training, inclusive training,
contextual training, problem-based training, program training, and developmental training.
Let's talk about each of them:

Compulsory education is a position of educational policy, according to which,
according to the legislation, it was concluded that certain young people should receive a certain
amount of education.
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The learning experience is a variety of natural experiences, which is distinguished by
the fact that it is formed in the conditions of practice, in addition to the calling of mental
phenomena.

Embedded learning is a specially organized and planned learning activity aimed at
achieving an experienced result.

Distance learning is an educational technology that allows anyone, anywhere, to study
any program.

Inclusive education is the joint education of children with disabilities and slight
developmental disorders and abnormalities with healthy children to facilitate their socialization
and integration processes.

Contextual training is training in which the subject and social content of the future
professional work are connected, and through this, the conditions for transferring the student's
educational activity to the professional activity of a specialist are provided.

Problem-based learning is active developmental learning based on the research
activities of students, and their identification and resolution of real-life and learning conflicts.

Programmed training is a type of training that is provided according to a prearranged
training program.

It is concluded that developmental education is the orientation of the educational
process to human capabilities and their implementation.

In the same way, there is a teaching consistency and consistency. The scientific rule of
this principle: for the student's knowledge to be solid, the surrounding world should be well
represented in his mind. For this, scientific knowledge is provided systematically and according
to the cognitive capabilities of students. The learning process, consisting of individual parts,
helps students acquire knowledge. Exercises for skill formation and work requiring logical
thinking methods for mental education are conducted. Otherwise, the skill will be destroyed,
the developer will not be able to think correctly, and the development will deteriorate.

Conditions:

- divide the educational material into parts and explain them sequentially;

- not to break the system in the content and methods of teaching;

- regular use of interdisciplinary communication;

- to facilitate the memorization of knowledge by making a summary, drawing together
with the students;

- often repeat previous studies;

- approval of past materials, repetition of individual questions after explanation;

- do not artificially insert thoughts into the material;

- monitor how the learner expresses his thoughts;

- teach and help to work independently.

And the principle of awareness and activity. Self-acquired knowledge is well absorbed
in the mind. A learning network, independent work, activity, organization of the educational
process, management of cognitive activities, and teacher's methods help to acquire
knowledge consciously.

Conditions:

- to know the specific purpose and tasks of work;

44



«MODERN SCIENTIFIC CHALLENGES AND TRENDS»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 2(66) ISBN 978-83-949403-3-1

- teach clearly;

- use of all types of cognitive activities;

- use of methods of analysis, accumulation, induction, deduction, and comparison;

- frequent use of analogy;

- explain the meaning of each word, sentence, and concept;

- relying on their knowledge and experience;

- teaching each other, and finding the right answer together.

- connecting known data with unknown ones;

- the most important thing is not the subject you teach, but the work done in the
subject;

- give an example for each rule.

The requirements of all principles are fulfilled simultaneously. There are no main
assistants among them. All principles are interconnected. They guide and show ways to achieve
good results in education. Humanization of education requires consideration of human
physical and mental capabilities. Therefore, the result is compared to the effort that went into
it. Principles quantify opportunities, strengths, and outcomes, and if they are not disturbed, it
can be safely said that balance will be maintained.

The educational system plays a leading role in the social and economic development of
the society, and further defines it. The general conditions for the formation and development
of knowledge are called the theory of knowledge, which is studied from the perspective of the
main problem of philosophy - the relation of spirit to matter, and consciousness to existence.
The fundamental difference between the theory of knowledge and other scientific theories is
that it forms the general principles and objective relations of the formation and foundation of
knowledge.

According to the Russian teacher K.D. Ushinsky, according to modern requirements, if
every teacher improves his knowledge and daily uses innovative technologies by new
requirements in his classes instead of old monotonous lessons, the lessons will be attractive,
meaningful, reasonable, and effective. Article 8 of the Law of the Republic of Kazakhstan "On
Education" emphasizes that "one of the main tasks of the educational system is to introduce
new technologies of education, to inform education, to access international global
communication networks." Therefore, the current period of development poses the problem of
technologicalization of the teaching process before the educational system. Different
technologies of teaching are examined, and the work experience of innovative teachers is
studied and entered into his life.

If the responsible teacher is responsible for such cases:

- to increase the level of education and the quality of education;

- to increase the level of logical thinking and the level of language communication;

- toincrease the culture of self-behavior in any environment;

- adapts to the modern environment, and makes sure that the positive changes in the
intellectual and educational level have taken shape.

The education of a 21st-century student capable of competition in the future has not
been overlooked in the field of education. Accordingly, only when a teacher is an inquisitive
scientist, a gentle psychologist, a tireless worker, a genius of the environment, a versatile
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master, a deeply treasured scholar, a humanist, and an active patriot, society can form a strong
and qualified, highly cultured, comprehensively developed, highly creative individual. | am sure
that we will educate.

To be a teacher of the 21st century, every teacher should be an inquisitive scientist, a
gentle psychologist, a versatile master, a tireless worker, a deeply treasured scholar, and an
instigator of any environment.
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EFFECTIVE METHODS OF TEACHING ENGLISH

Annotation. Currently, the methods of English language proficiency are effectively
used. The main principle is to determine the future of the child, guiding them in the right
direction for learning the language by differentiating modern methods.
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Currently, a new national model of education is being formed in Kazakhstan, the new
content of education is an updated program.

Today's urgent issue is teaching students not only to freely express their thoughts, even
if it is simple but also to communicate with each other and exchange ideas because the main
goal of general secondary school education is to improve the student's speaking ability.
Therefore, to awaken the child's desire to learn, in modern times, the teacher needs to search
a lot and work on the effective conduct of the lesson.

Situations such as socio-economic changes in society, flow of information, and increase
in competition are putting new challenges before the problem of education. The new program
is based on such values as respect, cooperation, openness, Kazakh patriotism and civic
responsibility, hard work and creativity, and lifelong learning. Currently, the requirement for
English language teachers is to provide quality education using new technological methods. At
present, the student's independent research is one of the main requirements for the
educational process.
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To meet these requirements, teaching and learning English requires a lot of research
and the use of active teaching methods. In this regard, teaching English is connected with the
use of active methods. Active learning means directing the child to think while thinking. The use
of active methods ensures mutual understanding, interaction, and mutual enrichment, helps to
master the material well during the lesson, and most importantly, forms opinions, relationships,
and behavioral training. Active teaching means the use of a system of methods aimed at
students' independent acquisition of knowledge and skills in the process of active thinking and
practical action, rather than the teacher's presentation of ready-made knowledge,
memorization, and reproduction.

It is very important to use active methods in teaching English to people of different
nationalities. Among them, the following active methods can be used to form and enrich the
vocabulary.

Methods used to achieve the learning goal:

1. When predicting the topic: "Travel to the picture gallery”, "STOP FRAME" methods are
more effective.

2."Images: What Happened?" concentration of the student's attention through the
method.

3.Listened: "Open microphone" method. This method is effective in combining new
knowledge with previous knowledge of learners.

4.Subscribed: T.zh. "Cluster" active method.

5.To repeat previous knowledge on the topic: The "Inner and outer circle" method is
very effective.

6.Using the active method of "Market of Opinions", evaluates the actions of the
"Character”, and predicts and constructs a story.

7."BBB" is a familiar method. Before starting a new topic, a three-column table is
distributed. What do they know? What do they want to know? What did they learn?

8.The following methods can be systematically used in learning a new topic: "Babble -
gabble", "Zuyldak", and "Filtering information” - students continue to express their thoughts
until the teacher stops them. ""Think, pair, share", and "JIGSAW" methods help students to
gather their thoughts, share in pairs, and speak in groups.

9. To conclude the lesson, it is effective to use the active methods of "Author’s chair”,
"Putting on a hat", and "RAPT".

10. Using the "Question in an envelope” method, students' knowledge of learning is
checked.

11. Commonly used methods of reflection: "Two stars, one wish", "Sticker apple”,
"Palm"”, and "Plus-minus - I'm interested" Give feedback according to the table.

Active learning methods:

Types of training Training methods Learning strategies
doubles by video Tree "blob"
collective share thoughts "Reasoning"
private «Applause» «BBB»
group «Open micraphone» «Guess the meaning»
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collaborative environment open expression The ability to think develops.

Features of active learning methods are based on their awakening to practical and
thinking activities. Without it, there will be no progress in acquiring knowledge. The emergence
and development of active teaching methods not only provide students with knowledge before
teaching, but also ensure the formation and development of cognitive interests and abilities,
creative thinking, and independent mental work.

By making students interested in the subject, it is necessary to increase their
enthusiasm for the lesson and to form their knowledge, skills, and abilities. Increasing the
experience and professional skills of the teacher are the main features of improving the quality
of language teaching.

Increasing the effectiveness of the method of teaching the subject of the English
language directly depends on the responsibility, creativity, and quality of training of the subject
teacher. The dictionary is very important in language teaching. It is necessary to be guided by
the position that the student should learn 4-5 words in each lesson.

L.N. Tolstoy wrote: "It is necessary to create conditions for the child to be able to use
the learned word, if he can use the learned word once in the spoken language, it becomes his
personal property.” There are various methods of organizing vocabulary work. At the beginning
of the academic year, the teacher should properly plan vocabulary work for each topic and
prepare the student's vocabulary notebooks. In the lesson, the teacher should give tasks such
as "Understand the essence and meaning of these words" based on synonyms, antonyms,
explanatory dictionaries, or translation dictionaries. And for elementary school students, it is
useful to hold games such as "Word Contest", "Word Chain", "Don't get out of the chain”,
"Repeat it", and "Fly".

At the same time, every teacher should identify the hidden and even deep-seated
abilities of each child and make it possible to develop them widely. Composition of poems is
one of the types of works that develop students' quick thinking, and vocabulary and encourage
creativity. This includes tasks such as finding rhymes in a poem, thinking of rhyme options, and
composing a poem on one's own. In this case, the students, based on the lines of the poem,
create a new version of it from their thoughts or continue the given two lines. One of the works
that has a special place in the development of creativity is creating a fairy tale. This type of
work is done orally first, then students practice putting their thoughts and imagination on
paper. The content of the story can include topics that describe the imagination and dreams of
students, starting from the surrounding phenomena in everyday life. The main goal of the
teacher is to guide the student in choosing the topic of the story and to create an opportunity
to develop the student's imagination. In composing a fairy tale, first of all, students are required
to complete the end of the fairy tale by themselves, updating the content of the fairy tales they
know and read. However, the teacher should not forget that he is only a guide. A teacher who
knows how to search creatively can bring up a competitive young person who has a fully formed
perspective, a broad worldview, high knowledge, skills, and abilities.
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In short, active methods of teaching are such methods that are productive of student
activity, creative thinking, research, stimulating cognitive activity of the student, and methods
based on dialogue that provide free exchange of opinions on ways to solve any problem.
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